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ENGLISH
) INTRODUCTION

This document contains information and safety regulations which are to be observed
without fail for safe operation of the device IS-RSMG2.1 under the described
conditions. Non-observance of this information and instructions can have serious
consequences and/or may violate regulations.

Please read the manual and these safety instructions before using the device.

In case of contradicting information, the text of these safety instructions shall apply.
In case of any doubt, the German version shall apply.

The current EU declaration of conformity, certificates, safety instructions and manuals
can be found at www.isafe-mobile.com, or requested from i.safe MOBILE GmbH.

) RESERVATION

The content of this document is presented as it currently exists. i.safe MOBILE GmbH
does not provide any explicit or tacit guarantee for the accuracy or completeness of
the content of this document, including, but not restricted to, the tacit guarantee

of market suitability or fitness for a specific purpose unless applicable laws or court
decisions make liability mandatory. i.safe MOBILE GmbH reserves the right to make
changes to this document or to withdraw it any time without prior notice. Technical
Data is subject to change without notice. Changes, errors and misprints may not be
used as a basis for any claim for damages. All rights reserved.

i.safe MOBILE GmbH cannot be held responsible for any data or other loss and direct
orindirect damages caused by any improper use of this device.

) EX-SPECIFICATIONS

The IS-RSMG2.1 is a device suitable for use in potentially explosive atmospheres
classified as zone 1 in accordance with directives 2014/34/EU as well as the IECEx
scheme.

EX-MARKINGS

» ATEX:
® 112G ExibIICT4 Gb
EU Type Examination Certificate:
EPS 20 ATEX 1060 X
CE-designation: C€2004
» IECEx:
Exib ICT4 Gb
IECEx Certificate: IECEX EPS 20.0026X
» Japan:
ExibICT4 Gb
CSAUK 21JPN029X

» North America:
Class | Div 1 Groups A, B,C, D, T4
CSA20CA80050622X
» Temperature range:
-20°C... +60°C
» Manufactured by:
i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Germany



i.safe MOBILE

YEU-DECLARATION OF CONFORMITY

The EU-declaration of conformity can be found at the end of this manual.

)>FAULTS AND DAMAGES

If there is any reason to suspect that the safety of the device has been compromised, it
must be withdrawn from use and removed from any ex-hazardous areas immediately.
Measures must be taken to prevent any accidental restarting of the device.

The safety of the device may be compromised, if, for example:

» Malfunctions occur.

» The housing of the device shows damage.

» The device has been exposed to excessive loads.

» The device has been stored improperly.

» Markings or labels on the device are illegible.

We recommend that a device displaying errors or in which an error is suspected be
sent back to i.safe MOBILE GmbH to be checked.

YEX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS

Use of this device assumes that the operator observes the conventional safety

regulations and has read and understood manual, safety instructions and certificate.

The following safety regulations must also be complied with:

» To ensure the IP-protection, it has to be ensured that all gaskets are present and
functional. There must be no large gap between the two halves of the housing.

» The IS-RSMG2.1 must be securely fastened to the ISM interface.

» The device may not be exposed to any aggressive acids or alkalis.

» The device may only be used in zones 1 or 2.

» Only accessories approved by i.safe MOBILE GmbH may be used.

YEX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS FOR NORTH AMERICA

Conditions of Acceptability:

» The permitted ambient temperature range is -20 °C to +60 °C.

» The connection to the 3.5 mm audio jack connector of the IS-RSMG2.1/1S-RSMG2.2
device is not allowed inside hazardous area.

» Only accessories without internal power source are allowed to be connected to the
3.5 mm audio jack of of all the listed models.

» The 13 pin connector interface must be connected outside hazardous areas (for the
dust protection) to the 13-pin ISM-Interface of an approved to US and Canada mobile
device (i.e.15330.1/1S530.1).

YEX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS FOR JAPAN

» The permitted ambient temperature range is -20 °C to +60 °C.

» The equipment shall be supplied by ISM interface, 1S530.x under CSAUK 19JPN067X,
CSAUK 19JPN068X or 15330.x certified under CSAUK 21JPN007X, CSAUK 21KPNOO8X.
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>FURTHER SAFETY ADVISES

» Do not use the device in areas where regulations or legislatives prohibit the use.

» Do not expose the device to strong magnetic fields, such as are emitted from
induction ovens or microwaves.

» Do not attempt to open or repair the device. Improper repair or opening can lead to
the destruction of the device, fire or explosion. Only authorized personnel are allowed
to repair the device.

» Observe all corresponding laws that are in force in the respective countries regarding
the use of devices while operating a vehicle.

» Do not use any chemical cleaning agents to clean the device. Use a damp and
anti-static soft cloth for cleaning.

WARNING

Ly

i.safe MOBILE GmbH will not assume any liability for damages caused by disregarding
any of these advices or by any inappropriate use of the device.

>MAINTENANCE/REPAIR
Please note any legal requirements for periodic inspection.

The device itself has no user-serviceable parts. It is recommended to perform
inspections according to the safety regulations and advises.

If there is a problem with the device, please contact your vendor or consult the service
center. If your device is in need of repair, you can either contact the service center or
your vendor.

)>KEYS AND SPECIAL FEATURES

(see illustration on page 2)
1>  PTTKEY: Long press for speaking and use PTT
2) VOLUMEKEY: Three fixed volumes.

13 PIN socket connected with the ISM interface -
as sample 1S530.1.

The IS-RSMG2.1 can be used with following i.safe MOBILE
devices: 15330.1,15330.2, 1S330.RG, 1S530.1, 15530.2,
1S530.RG, 1S725.2
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YRECYCLING

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature, or
E packaging reminds you that all electrical and electronic products, batteries, and
accumulators must be taken to separate collection at the end of their working
mmmm  life. This requirement applies in the European Union. Do not dispose of these
products as unsorted municipal waste. Always return your used electronic products, bat-
teries, and packaging materials to dedicated collection points. This way you help prevent
uncontrolled waste disposal and promote the recycling of materials. More detailed infor-
mation is available from the product retailer, local waste authorities, national producer
responsibility organisations, or your local i.safe MOBILE GmbH representative.

) TRADEMARKS
»i.safe MOBILE and the i.safe MOBILE logo are trademarks of the i.safe MOBILE GmbH.
» All other trademarks and copyrights are the properties of their respective owners.

DEUTSCH
YEINFUHRUNG

Dieses Dokument enthélt Informationen und Sicherheitsvorschriften die fiir einen
sicheren Betrieb des Geréts IS-RSMG2.1 unter den beschriebenen Bedingungen
unbedingt zu berticksichtigen sind. Nichtbeachtung dieser Informationen und Anwei-
sungen kann gefahrliche Folgen haben oder gegen Vorschriften verstoen. Lesen Sie
die Bedienungsanleitung und diese Sicherheitshinweise bevor Sie das Gerét benut-
zen. Im Falle widerspriichlicher Informationen gelten die deutschen Anweisungen in
diesen Sicherheitshinweisen.

Die aktuelle EU-Konformitétserklarung, Baumusterpriifbescheinigung, Sicherheits-
hinweise und Bedienungsanleitung kénnen unter www.isafe-mobile.com herunter-
geladen oder bei der i.safe MOBILE GmbH angefordert werden.

)>VORBEHALT

Der Inhalt dieses Dokuments basiert auf der aktuellen Funktion des Gerates.

Die i.safe MOBILE GmbH tibernimmt weder ausdricklich noch stillschweigend
irgendeine Gewéhrleistung fiir die Richtigkeit oder Vollstandigkeit des Inhalts dieses
Dokuments, einschlielich, aber nicht beschrankt, auf die stillschweigende Garantie
der Markttauglichkeit und der Eignung fiir einen bestimmten Zweck, es sei denn, an-
wendbare Gesetze oder Rechtsprechungen schreiben zwingend eine Haftung vor. Die
i.safe MOBILE GmbH behilt sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Ankiindigung
Anderungen an diesem Dokument vorzunehmen oder das Dokument zuriickzuziehen.
Anderungen, Irrtiimer und Druckfehler begriinden keinen Anspruch auf Schadenser-

satz. Alle Rechte vorbehalten.
H ’



Fur Datenverluste oder andere Schaden gleich welcher Art, die durch den unsachge-
méBen Gebrauch des Geréts entstanden sind, tibernimmt die i.safe MOBILE GmbH
keine Haftung.

YEX-SPEZIFIKATIONEN

Das Gerdt IS-RSMG2.1 ist geeignet fur den industriellen Einsatz in explosionsgefahr-
deten Bereichen der Zone 1 nach Richtlinien 2014/34/EU und dem IECEx-System.

EX-KENNZEICHNUNGEN

» ATEX: » Nordamerika:
® 112G ExibIICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4
EU-Baumusterpriifbescheinigung: CSA20CA80050622X
EPS 20 ATEX 1060 X » Temperaturbereich:
CE-Kennzeichnung: C€2004 -20°C ... +60°C

» IECEx: » Hersteller:
ExiblICT4 Gb i.safe MOBILE GmbH
|IECEx-Zertifikat: IECEX EPS 20.0026X i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen
Deutschland

) EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Die EU-Konformitatserklarung befindet sich am Ende dieser Anleitung.

) FEHLER UND UNZULASSIGE BELASTUNGEN

Sobald zu befirchten ist, dass die Sicherheit des Gerates beeintrachtigt wurde, muss
das Gerat auBBer Betrieb genommen und sofort aus explosionsgefdhrdeten Bereichen
entfernt werden.

Die unbeabsichtigte Wiederinbetriebnahme muss verhindert werden.

Die Geratesicherheit kann geféhrdet sein, wenn z.B.:

» Fehlfunktionen auftreten.

» Am Gehduse des Gerats Beschadigungen erkennbar sind.

» Das Gerét UberméaBigen Belastungen ausgesetzt wurde.

» Das Gerat unsachgemal gelagert wurde.

» Beschriftungen auf dem Gerat nicht mehr lesbar sind.

Wir empfehlen ein Gerédt, welches Fehler zeigt, oder bei dem Fehler vermutet werden,
zu einer Uberpriifung an die i.safe MOBILE GmbH zuriickzusenden.

YEX-RELEVANTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die Benutzung des Geréts setzt beim Anwender die Beachtung der

Ublichen Sicherheitsvorschriften und das Lesen der Bedienungsanleitung, der
Sicherheitshinweise und des Zertifikates voraus, um Fehlbedienungen am Geréat
auszuschlieBen.

Folgende Sicherheitsvorschriften missen zusatzlich beachtet werden:



i.safe MOBILE

» Um den IP-Schutz zu gewéhrleisten, ist sicherzustellen, dass alle Dichtungen am
Gerét ordnungsgemél vorhanden sind. Zwischen den beiden Geratehélften darf kein
groBerer Spalt erkennbar sein.

» Es muss sichergestellt sein, dass der Stecker sicher mit dem ISM Interface verbunden ist.

» Das Gerat darf keinen aggressiven Sauren oder Basen ausgesetzt werden.

» Das Gerat darf nur in die Zonen 1 oder 2 eingebracht werden.

» Nurvon i.safe MOBILE GmbH freigegebenes Zubehor darf verwendet werden.

Y EX-RELEVANTE SICHERHEITSHINWEISE FUR NORD AMERIKA

Zulassungsbedingungen:

» Der zuldssige Umgebungstemperaturbereich betrégt -20 °C bis +60 °C.

» Der Anschluss an die 3,5-mm-Audio-Klinkenbuchse des Gerats IS-RSMG2.1/
I1S-RSMG2.2 ist im explosionsgeféhrdeten Bereich nicht zuldssig.

» An die 3,5-mm-Audiobuchse aller aufgefiihrten Modelle darf nur Zubehor ohne
interne Stromquelle angeschlossen werden.

» Die 13-polige Steckerschnittstelle muss auBerhalb des explosionsgefahrdeten Be-
reichs (fiir den Staubschutz) an die 13-polige ISM-Schnittstelle eines fir die USA und
Kanada zugelassenen mobilen Gerits (z. B.15330.1/1S530.1) angeschlossen werden.

>WEITERE SICHERHEITSHINWEISE

» Benutzen Sie das Gerat nicht an Orten, wo das Benutzen verboten ist.

» Setzen Sie das Gerat keinen starken elektrischen Magnetfeldern aus, wie sie z. B. von
Induktionsherden oder Mikrowellenéfen ausgehen.

» Offnen Sie das Gerét nicht selbst und fiihren Sie auch keine Reparaturen selbst durch.
UnsachgemdBe Reparaturen kdnnen zur Zerstorung des Gerats, zu Feuer oder zu einer
Explosion fiihren. Das Gerat darf nur von autorisierten Fachleuten repariert werden.

» Achten Sie bei der Verwendung des Gerats wahrend der Steuerung eines Kraftfahr-
zeuges auf die entsprechenden Landesgesetze.

» Benutzen Sie keine chemischen Mittel zum Reinigen des Gerats oder des Ladegeréts.
Reinigen Sie die Gerdte mit einem weichen, angefeuchteten antistatischen Stofftuch.

I

Die i.safe MOBILE GmbH (ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch Nichtbe-
achtung dieser Hinweise oder unsachgemaBen Gebrauch des Gerats entstehen.

)>WARTUNG/REPARATUR

Beachten Sie eventuell giiltige gesetzliche Richtlinien zu wiederkehrenden Priifungen,
wie z. B. die Betriebssicherheitsverordnung!
Das Gerét selbst besitzt keine zu wartenden Teile. Es wird empfohlen, eine Uberprii-
fung anhand der Kriterien in den Sicherheitsvorschriften und Sicherheitshinweisen
durchzufiihren. Bedarf Ihr Gerét einer Reparatur, wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes
Service Center oder Ihren Verkaufer. Reparaturen diirfen nur durch i.safe MOBILE
GmbH oder autorisierte Service Center durchgefiihrt werden, da ansonsten die
Sicherheit des Gerats nicht mehr gewahrleistet ist.

H 9



) TASTENBELEGUNG
(siehe Abbildung Seite 2)

1)  PTT-TASTE: Driicken/halten um zu sprechen und um PTT zu nutzen.
2) LAUTSTARKEREGELUNG: 3 feste Lautstirkewerte.

13 PIN Stecker verbunden mit der ISM Schnittstelle -
am Beispiel 1S530.1.

Das IS-RSMG2.1 kann mit folgenden i.safe MOBILE Geraten
verwendet werden: 15330.1, 1S330.2, 1S330.RG, 1S530.1,
1S530.2,15530.RG, 1S725.2

)>WIEDERVERWERTUNG

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern, das auf dem Pro-
K dukt, auf dem Akku, in der Dokumentation oder auf dem Verpackungsmaterial

zu finden ist, bedeutet, dass elektrische und elektronische Produkte, Batterien
BN und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer einer getrennten Miillsammlung zuge-
fiihrt werden miissen. Diese Vorschriften gelten in der Europdischen Union. Entsorgen
Sie diese Produkte nicht Giber den unsortierten Hausmiill. Entsorgen Sie gebrauchte
elektronische Produkte, Akkus und Verpackungsmaterial stets bei den entsprechenden
Sammelstellen. Sie beugen so der unkontrollierten Miillbeseitigung vor und férdern die
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen. Weitere Informationen erhalten Sie tiber
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, von regionalen Abfallunterneh-
men, staatlichen Behorden fiir die Einhaltung der erweiterten Herstellerhaftung oder
dem fiir Ihr Land oder Ihre Region zusténdigen i.safe MOBILE GmbH Vertreter.

) WARENZEICHEN

» i.safe MOBILE und das i.safe MOBILE Logo sind Marken der i.safe MOBILE GmbH.
» Alle weiteren Marken und Copyrights sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

CESKY
YuvoD

Tento dokument obsahuje informace a bezpe¢nostni piedpisy pro bezpeény

provoz zafizeni 1S-RSMG2.1 za popsanych podminek, které musi byt bezpodminecné
dodrzovany. Nedodrzovani téchto upozornéni a pokyn( miize mit za nasledek
nebezpecné situace nebo protipravni jednani. Nez zacnete zafizeni pouzivat,
prectéte sinavod k obsluze a tato bezpecnostni upozornéni.
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V pfipadé rozporuplnych informaci jsou u téchto bezpeé¢nostnich upozornéni
smérodatné verze v némeckém jazyce.

Aktualni Prohlaseni o shodé s predpisy EU, certifikaty, bezpe¢nostni pokyny a
piiru¢ky je mozné nalézt na adrese www.isafe-mobile.com nebo vyzadat u
spole¢nostii.safe MOBILE GmbH.

)REZERVACE

Obsah tohoto dokumentu vychézi z aktualni funkce zafizeni. Spole¢nost i.safe MOBILE
GmbH neposkytuje vyslovné ani implicitné jakoukoli zéruku spravnosti nebo tiplnosti
obsahu tohoto dokumentu, zejména ale ne jenom je pak vyloucena ticha zaruka trzni
zpUsobilosti a vhodnosti pro urcity konkrétni Gicel vyjma pipadu, kdy platné zakony nebo
jurisdikce takové ruceni povinné pfedepisuji.

Spoleénost i.safe MOBILE GmbH si vyhrazuje pravo kdykoli bez pfedchoziho ozna-
meni provadét zmény v tomto dokumentu nebo tento dokument stahnout. mény,
omyly a tiskové chyby nezakladaji jakykoli narok na ndhradu skody. Vsechna prava
vyhrazena.

Za ztraty dat nebo jiné skody jakéhokoli druhu vzniklé nevhodnym pouzivanim
zafizeni spole¢nost i.safe MOBILE GmbH neruci.

) SPECIFIKACE SOUVISEJICI S NEBEZPECIM VYBUCHU

IS-RSMG2.1 je zafizeni vhodné k pouziti v prostiedich s nebezpecim vybuchu klasifi-
kovanych jako zoény 1 dle smérnic 2014/34/EU a programu |[ECEx.

ZNACENIi SOUVISEJICi S NEBEZPECIM VYBUCHU

» ATEX: » Severni Ameriku:
&1 2GExiblICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
EU Certifikdt o prezkouseni: CSA20CA80050622X
EPS 20 ATEX 1060 X » Teplotnirozsah:
CE-Identifikace: C € 2004 -20°C... +60°C
» IECEx: » Vyrobce:
Exib ICT4 Gb i.safe MOBILE GmbH
IECEx Certifikat: IECEX EPS 20.0026X i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Némecko

) PROHLASENI O SHODE S PREDPISY EU

Prohlaseni EU najdete na konci této pfirucky.

) ZAVADY A POSKOZENI

Existuje-li jakykoli divod domnivat se, ze doslo k naruseni bezpe¢nosti zafizeni, je
nutné jej prestat pouzivat a okamzité jej presunout pry¢ z prostoru, ve kterém hrozi
moznost vybuchu.

Je nutné pfijmout opatieni k zabranéni nechténému spusténi zafizeni.
Bezpecnost zafizeni mlze byt narusena napfiklad v téchto pfipadech:

"



» v piipadé zavady,

» vykazuje-li kryt zafizeni znamky poskozeni,

» zafizeni bylo vystaveno nadmérnému zatizeni,

» bylo-li zafizeni nespravnym zplsobem uskladnéno nebo,

» jsou-li znacky a Stitky na zafizeni necitelné.

Doporucujeme zafizeni, které vykazuje chybu, nebo u kterého je podezieni na chyby,
zaslat ke kontrole spolecnosti i.safe MOBILE GmbH.

) BEZPECNOSTNI PREDPISY TYKAJICI SE NEBEZPECI VYBUCHU

Pouzivani tohoto zafizeni predpoklada, Ze jeho uZivatel bude dodrzovat bézné

bezpecnostni predpisy a precetl sia seznamil se s pfiruckou, bezpecnostnimi pokyny

a certifikitem o shodé.

Je nutné také dodrzovat nésledujici bezpecnostni predpisy:

» Aby byl zarucen stuper kryti IP, je nutné zajistit, aby na zafizeni byla pfitomna viechna
tésnéni. Mezi obéma polovinami zafizeni nesmi byt viditelna zadna spara.

» Musi byt zajisténo, Ze konektor je bezpecné pripojen k rozhrani ISM.

» Zatizeni se nesmi vystavovat plsobeni zadnych agresivnich kyselin nebo hydroxidd.

» Pistroj smi byt umistén pouze v zénach 1 nebo 2.

» Smi se pouzivat pouze pfislusenstvi schvélené spole¢nosti i.safe MOBILE GmbH.

)EX-RELEVANTNI BEZPECNOSTNI POKYNY PRO SEVERNI AMERIKU

Pozadavky na pfijeti:

» Povolend teplota okoli je -20 °C az +60 °C.

» Pfipojeni audio konektoru 3,5 mm zafizeni IS-RSM2.1/1S-RSM2.2 neni povoleno
v nebezpedéné oblasti.

» Ze viech modell v seznamu je k audio konektoru 3,5 mm mozné pfipojit pouze
pfislusenstvi bez interniho zdroje napajeni.

» Rozhrani 13kolikového konektoru musi byt pfipojeno mimo nebezpecnou oblast
(kvuli ochrané proti prachu) k 13kolikovému ISM rozhrani mobilniho zafizeni
schvaleného pro USA a Kanadu (napf. 15330.1/15530.1)

) DALSI BEZPECNOSTNI DOPORUCENI

» Nepouzivejte zafizeni na mistech, ve kterych je jeho uzivani zakazano.

» Nevystavujte zafizeni plsobeni silnych elektromagnetickych poli, kterd napt. vydavaji
indukéni spordky nebo mikrovinné trouby.

» Zafizeni sami neotevirejte a ani na ném sami neprovadéjte zadné opravy. Neodborné
opravy mohou vést ke zniceni zafizeni, ke vzniceni nebo vybuchu. Zafizeni smi opra-
vovat pouze autorizovani odbornici.

» Pfi pouzivani zafizeni béhem fizeni vozidel dodrzujte pfislusné zékony platné v dané
zemi.

» K ¢iténi zafizeni nepouzivejte zadné chemické prostredky. Cistéte zatizeni mékkym,
navlh¢enym antistatickym latkovym hadfikem.

12



i.safe MOBILE

VAROVANI
"

Spolecnost i.safe MOBILE GmbH nepiebird zadnou odpovédnost za skody zptsobené
ignorovanim kteréhokoli z téchto doporuceni nebo nespravnym pouzitim zafizeni.

) UDRZBA A OPRAVY

Dodrzujte ptipadné platné pravni predpisy k opakovanym zkouskam, jako napf.
predpisy k bezpecnosti prace!

Zafizeni neobsahuje zadné soucasti, které by uzivatel mohl opravit svépomoci.
Doporucuje se provadét kontroly v souladu s bezpecnostnimi predpisy a pokyny.
Pokud se u zafizeni vyskytl problém, obratte se na prodejce nebo se poradte se
servisnim stiediskem. Vyzaduje-li vase zafizeni opravu, mUzete se obratit na servisni
stfedisko nebo na prodejce.

) OBSAZENI TLACITEK
(viz obrazek na strané 2)
1> TLACITKO PUSH-TO-TALK: Stisknéte/podrzte stisknuté tla¢itko pro mluveni
a pouziti funkce Push-to-Talk.
2) TLACITKO HLASITOSTI: 3 pevné hodnoty objemu.

13 konektorti PIN pfipojenych k rozhrani ISM - na piikladu
1S530.1.

I1S-RSMG2.1 Ize pouzit s nasledujicimi zafizenimi i.safe
MOBILE: 15330.1, 15330.2, 1S330.RG, 1S530.1, 15530.2,
1S530.RG, 1S725.2

) RECYKLACE

obalu pfipomina, Ze viechny elektrické produkty, baterie a akumulatory je

nutné na konci Zivotnosti likvidovat jako tfidény odpad. Toto nafizeni plati
EEEE v Evropské unii. Nevyhazujte tyto produkty do smésného komunélniho
odpadu. Elektronické produkty, baterie a obalovy material vzdy odevzdavejte na
vyhrazenych odbérnych mistech. Pomtizete tim zabranit nekontrolované likvidaci
odpadu a podpofite recyklaci materiald.

E Symbol pfeskrtnutého odpadkového kose na telefonu, baterii, pfiru¢ce nebo

Podrobnéjsi informace jsou k dispozici u maloobchodniho prodejce produktd, mist-
nich organti zabyvajicich se odpady, narodnich organizaci pro odpovédnost vyrobcti
nebo u mistniho zastupce spole¢nostii.safe MOBILE GmbH.

13



) OCHRANNE ZNAMKY

» Nazev i.safe MOBILE a logo i.safe MOBILE jsou ochranné znamky spole¢nosti
i.safe MOBILE GmbH.

» Viechny ostatni ochranné znamky a prava k dusevnimu vlastnictvi jsou majetkem
prislusného drzitele.

DANSK
>INTRODUKTION

Dette dokument indeholder information og sikkerhedsregler, som absolut skal

folges for en sikker drift med enhed IS-RSMG2.1 under de beskrevne betingelser.
Manglende overholdelse af disse informationer og anvisninger kan have farlige felger
eller vaere en overtraedelse af regler. Laes brugsvejledningen og disse sikkerhedsoplys-
ninger, for enheden bruges.

I tilfeelde af modstridende informationer gzelder de tyske instruktioner i disse
sikkerhedsoplysninger.

Den seneste EU-overensstemmelseserklaering, typecertifikater, sikkerhedsoplysninger
og brugsvejledningen kan downloades pd www.isafe-mobile.com eller rekvireres
hos i.safe MOBILE GmbH.

>FORBEHOLD

Indholdet i dette dokument er baseret pa enhedens aktuelle funktion.i.safe MOBILE
GmbH patager sig hverken eksplicit eller implicit noget som helst ansvar for rigtig-
heden eller fuldsteendigheden af indholdet i dette dokument, herunder, men ikke
begraenset til, stiltiende garantier for salgbarhed og egnethed til et bestemt formal,
medmindre gzeldende lovgivning eller jurisdiktioner foreskriver en obligatorisk for-
pligtelse.i.safe MOBILE GmbHforbeholder sig til enhver tid ret til uden forudgdende
varsel at foretage eendringer i dette dokument eller traeekke dokumentet tilbage.
Andringer, fejl eller trykfejl begrunder ikke ret til erstatning. Alle rettigheder forbe-
holdes.

i.safe MOBILE GmbH patager sig intet ansvar for datatab eller andre skader ligegyl-
digt hvilken type, der er en folge af en usagkyndig brug af enheden.

YEX-SPECIFIKATIONER
Enhed IS-RSMG2.1 er egnet til industriel brug i eksplosionsfarlige omrader inden for
zone 1ihenhold til direktiverne 2014/34/EU og IECEx-systemet.
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TIDLIGERE MARKNINGER

» ATEX: » Nordamerika:
®I12GExiblICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4
EU-typeafprovningsattesten: CSA20CA80050622X
EPS 20 ATEX 1 060 X » Temperaturomrade:
CE-maerkning: C€2004 -20°C ... +60°C

» IECEx: » Procucent:

Exib ICT4 Gb i.safe MOBILE GmbH

IECEx certifikat: IECEX EPS 20.0026X i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Tyskland

)>EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

EU-overensstemmelseserklaeringen befinder sig i slutningen af denne vejledning.

)FEJL OG IKKE-TILLADTE BELASTNINGER

Sé snart der er frygt for, at sikkerheden ved enheden er blevet forringet, skal enheden
tages ud af drift og straks fiernes fra eksplosionsfarlige omrader. En utilsigtet genstart
skal forhindres.

Sikkerheden ved enheden kunne blive forringet, hvis f.eks.:

» Der optraeder fejlfunktioner.

» Der er tydelige skader pa enhedens hus.

» Enheden har veeret udsat for alt for store belastninger.

» Enheden er blevet opbevaret usagkyndigt.

» Paskrifter pa enheden ikke laengere er laeselige.

Vianbefaler, at en enhed, der opviser fejl, eller formodes at vaere behaeftet med fejl,
sendes tilbage til en kontrol hos i.safe MOBILE GmbH.

YEX-RELEVANTE SIKKERHEDSBESTEMMELSER

Brug af enheden forudsaetter, at brugeren overholder de normale sikkerhedsbestem-

melser og laeser brugsanvisningen, sikkerhedsoplysningerne og certifikatet for at

forhindre forkert betjening af enheden.

Folgende sikkerhedsbestemmelser skal derudover overholdes:

» For at sikre IP-beskyttelsen, skal det tilsikres, at alle enhedens pakninger er tilstede i
god orden. Der mé ikke kunne ses nogen stgrre spalte mellem enhedens to halvdele.

» Det skal sikres, at stikket er korrekt tilsluttet ISM-interface.

» Enheden ma ikke udseettes for aggressive syrer eller baser.

» Enheden er muligvis kun installereti zoner 1 eller 2.

» Der ma kun bruges i.safe MOBILE GmbH-godkendt tilbeheor.



) EX-RELEVANTE SIKKERHEDSBESTEMMELSER FOR NORDAMERIKA

Adgangskrav:

» Det tilladte temperaturomrade for omgivelserne er -20 °C til +60 °C.

» Tilslutning af 3,5 mm jackstikket til lyd pa IS-RSM2.1/IS-RSM2.2-enheden er ikke
tilladt i et farligt omrade.

» Kun tilbehgr uden indbygget stremkilde ma tilsluttes 3,5 mm jackstikket til lyd pa alle
angivne modeller.

» 13-bensstikkets graenseflade skal uden for det farlige omrade (pga. beskyttelse mod
stov) sluttes til 13-bens ISM-graensefladen pa en amerikansk eller canadisk godkendt
mobilenhed (dvs. 15330.1/1S530.1)

) YDERLIGERE SIKKERHEDSBESTEMMELSER

» Brug ikke enheden pa steder, hvor brug er forbudt.

» Udsaet ikke enheden for staerke elektriske magnetfelter,
sasom de f.eks. dannes fra induktionskomfurer eller mikrobglgeovne.

» Abn ikke enheden selv og udfer heller ikke selv reparationer. Usagkyndige reparatio-
ner kan fore til edelzeggelse af enheden, brand eller en eksplosion. Enheden mé kun
repareres af autoriserede fagfolk.

» Overhold relevante, nationale love, nar enheden bruges, mens der kores i et koretgj.

» Brug ikke kemiske midler til at rengore enheden. Renger udstyret med en blad, fugtet
antistatisk klud.

ADVARSEL

"
i.safe MOBILE GmbH patager sig intet ansvar for skader forarsaget af manglende
overholdelse af disse anvisninger eller forkert brug af enheden.

) VEDLIGEHOLDELSE/REPARATION

Overhold eventuelt gyldige juridiske retningslinjer til periodiske eftersyn, som for
eksempel bekendtgerelsen om industriel sikkerhed!

Selve enheden har ingen dele, der skal vedligeholdes. Det anbefales at gennemfore
en kontrol baseret pé kriterierne i sikkerhedsbestemmelserne og sikkerhedsoplysnin-
gerne. Er der behov for at fa enheden repareret, skal man kontakte et autoriseret ser-
vicecenter eller en forhandler. Reparationer mé kun udfgres af i.safe MOBILE GmbH
eller et autoriseret servicecenter, da sikkerheden ved enheden ellers ikke leengere kan
garanteres.

) TASTATURBELAGNING
(se afbildning side 2)
1>  PTT-TAST: Tryk/hold for at tale og bruge PTT
2) LYDSTYRKEREGULERING: 3 faste lydstyrkeveerdier..
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13 PIN-stik, der er tilsluttet ISM-interface - ved hjaelp af
eksemplet pa 1S530.1.

I1S-RSMG2.1 kan bruges med fglgende i.safe MOBILE
-enheder:15330.1, 15330.2, 1S330.RG, 1S530.1, 15530.2,
1S530.RG, 1S725.2

) GENANVENDELSE

Symbolet for den overstregede affaldsspand pa hjul, som kan findes pa
E produktet, pa batteriet, i dokumentationen eller emballagen, betyder, at alle

elektriske og elektroniske produkter, batterier og batterier skal indleveres til
B enseparat affaldsindsamling i slutningen af produktets levetid. Disse forsk-
tifter geelder inden for Den Europaeiske Union. Bortskaf ikke disse produkter sammen
med usorteret husholdningsaffald. Bortskaf altid brugte elektroniske produkter, bat-
terier samt emballagemateriale pa dertil beregnede indsamlingssteder. Pa den made
forebygges ukontrolleret bortskaffelse af affald og genbrug af materielle ressourcer
fremmes. Yderligere informationer kan fas hos den forhandler, hvor produktet blev
kebt, hos lokale affaldsvirksomheder, statslige myndigheder, nar det drejer sig om
overholdelse af producentansvaret, eller hos den i.safe MOBILE GmbH-repraesen-
tant, der er ansvarlig for det pagaeldende land eller omrade.

) VAREMARKER

» i.safe MOBILE og i.safe MOBILE-logoet er varemaerker tilhgrende i.safe MOBILE
GmbH.

» Bluetooth® er et globalt registreret varemaerke tilhgrende Bluetooth SIG, Inc.

» Alle andre varemaerker og copyrights tilhgrer disses respektive ejere.

ESPANOL
Y INTRODUCCION

Este documento contiene informaciones y prescripciones de seguridad que deben te-
nerse en cuenta sin falta para un funcionamiento seguro del dispositivo IS-RSMG2.1
en las condiciones descritas. El incumplimiento de estas informaciones e instrucciones
puede tener consecuencias peligrosas o infringir la normativa. Lea las instrucciones de
usoy estas indicaciones de seguridad antes de utilizar el dispositivo.
En caso de informacién contradictoria, tendran prioridad las instrucciones alemanas
de estas indicaciones de seguridad.
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La declaracion de conformidad UE actual, los certificados, las instrucciones de seguri-
dady las guias estan disponibles en www.isafe-mobile.com o directamente a través
dei.safe MOBILE GmbH.

) RESERVA

El contenido de este documento se basa en el funcionamiento actual del dispositivo.
i.safe MOBILE GmbH no acepta ninguna garantia, ya sea expresa o implicita por la
exactitud o integridad de los contenidos de este documento, incluyendo, pero sin limit-
arse, las garantias implicitas de comerciabilidad y adecuacion para un fin determinado, a
menos que las leyes aplicables o la jurisprudencia prescriban obligatoriamente una
responsabilidad. i.safe MOBILE GmbH se reserva el derecho a realizar en todo
momento, sin informacion previa, modificaciones en este documento o a retirar dicho
documento. Los cambios, errores o erratas no suponen ningun derecho a indemnizacion.
Todos los derechos reservados.

i.safe MOBILE GmbH no asumira ninguna responsabilidad por las perdidas de datos u
otros dafios de cualquier tipo que se originen como consecuencia de un uso inadecua-
do del dispositivo.

) ESPECIFICACIONES ACERCA DE LA PROTECCION
CONTRA EXPLOSION

El dispositivo 1IS-RSMG2.1 esta destinado al uso en dreas sometidas a riesgo de
explosion clasificadas como zona 1 de acuerdo con las directivas 2014/34/UE y con el
esquema IECEx.

MARCAS DE PROTECCION CONTRA EXPLOSION

» ATEX: » América del Norte:
® 112G ExibIICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4
Certificado de examen de tipo de UE: CSA20CA80050622X
EPS 20 ATEX 1060 X » Intervalo de temperatura:
Distintivo CE: C€2004 -20°C ... +60°C
» IECEx: » Fabricado por:
ExiblICT4 Gb i.safe MOBILE GmbH
Certificado IECEx: IECEX EPS 20.0026X i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Alemania

) DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

La declaracion de conformidad UE se encuentra al final de estas instrucciones

) AVERIAS Y DANOS

Si existe alguna razén que conduzca a sospechar de la seguridad del dispositivo,
desista de su uso y aléjelo del drea peligrosa sometida a riesgo de explosion inmedi-
atamente. Tome las medidas necesarias para evitar que el dispositivo pueda volver a
encenderse accidentalmente.

La seguridad del dispositivo podria verse perjudicada si, por ejemplo:
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» El dispositivo no funciona correctamente.

» Hay dafos visibles en la carcasa del dispositivo.

» El dispositivo ha estado expuesto a cargas excesivas.

» El dispositivo ha sido almacenado en condiciones inadecuadas.
» Las marcas o etiquetas del dispositivo son ilegibles.

Recomendamos que cuando se produzcan fallos o ante la sospecha de presencia de
fallos, el dispositivo sea enviado a i.safe MOBILE GmbH para su comprobacion.

) NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION
CONTRA EXPLOSION

El uso de este dispositivo implica que el usuario respete las normas convencionales de

seguridad y lea y comprenda la guia, las instrucciones de seguridad y el certificado.

Asi mismo, deberan cumplirse las siguientes normas de seguridad:

» Para garantizar la proteccién IP debe asegurarse de que todas las juntas del disposi-
tivo estén dispuestas correctamente. Entre las dos mitades del dispositivo no debe
quedar ninguna rendija reconocible.

» Debe asegurarse de que el conector esté conectado de forma segura a la interfaz ISM.

» El dispositivo no debe exponerse a bases ni acidos corrosivos.

» El dispositivo solo puede ser colocado en zonas 10 2.

» Solo deben utilizarse accesorios autorizados por i.safe MOBILE GmbH.

) NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION

CONTRA EXPLOSION PARA AMERICA DEL NORTE

Requisitos de admision:

» El rango de temperatura ambiente permitido es de -20 °Ca +60 °C.

» La conexion al conector de audio de 3,5 mm del dispositivo IS-RSM2.1 / IS-RSM2.2
no esta permitida dentro de la zona peligrosa.

» En el conector de audio de 3,5 mm de todos los modelos mencionados solo se pue-
den conectar accesorios sin fuente de alimentacion interna.

» Lainterfaz del conector de 13 pines debe conectarse fuera de las zonas peligrosas
(para la proteccion contra el polvo) a la interfaz ISM de 13 pines de un dispositivo
movil aprobado para Estados Unidos y Canada (es decir, 1S330.1 /15530.1).

) ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD ADICIONALES

» No utilice el dispositivo en lugares en los que esté prohibido su uso.

» No exponga el dispositivo a ninglin campo magnético intenso, p. ej. los provenientes
de hornos de induccién u hornos microondas.

» No abra el dispositivo por si solo ni tampoco realice reparaciones por si mismo. Las
reparaciones incorrectas pueden provocar daios irreparables en el dispositivo,un
incendio o incluso una explosion. El dispositivo solo debe ser reparado por expertos

autorizados.



» En caso de que use el dispositivo mientras conduce un vehiculo, respete la legislacion
vigente que corresponda.

» No utilice productos quimicos para la limpieza del dispositivo. Limpie el dispositivo
con una pano suave y antiestatico humedecido.

ADVERTENCIA

L

i.safe MOBILE GmbH no se hara responsable de las reclamaciones por dafos causa-
dos por hacer caso omiso a estas advertencias o por el uso indebido del dispositivo.

) MANTENIMIENTO/REPARACION

Tenga en cuenta las directivas legales vigentes sobre inspecciones periddicas, p. €j.,

la Ordenanza de Seguridad Industrial alemana.

El dispositivo no contiene piezas que puedan ser reparadas o reemplazadas por el
usuario. Se recomienda llevar a cabo inspecciones de acuerdo con las normas de segu-
ridad y las recomendaciones. Si surge algin problema con el dispositivo, pongase

en contacto con su proveedor o consulte al centro de servicio. Si necesita reparar el
dispositivo, pdngase en contacto con el centro de servicio o con su proveedor.

) OCUPACION DE TECLAS

(véase lailustracion de la pagina 2)
1) TECLAPTT:Pdlselay manténgala pulsada para hablar y para utilizar el PTT.
2) REGULACION DEL VOLUMEN: 3 valores de volumen fijo.

13 conectores PIN conectados a la interfaz ISM, utilizando el
ejemplo del 1S530.1.

EI'1S-RSMG2.1 se puede usar con los siguientes dispositivos
i.safe MOBILE: 15330.1, 15S330.2, IS330.RG, 1S530.1,
1S530.2,15530.RG, 1S725.2

)RECICLAJE

la documentacion o en el embalaje indica que todos los productos eléctricos

y electrénicos, pilas y acumuladores deben llevarse a los puntos de recogida
EEE  selectiva al final de su vida util. Este requisito se aplica en la Union Europea. No
deseche estos productos como residuos urbanos no seleccionados.
Devuelva siempre los productos electrénicos, las pilas y el material de embalaje usa-
dos a los puntos especificos de recogida. De este modo ayudara a prevenir la
eliminacion incontrolada de residuos y a fomentar el reciclaje de los materiales.

E El contenedor de basura tachado que aparece en el producto, en la bateria, en
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Puede obtener mas informacion a través del distribuidor minorista del producto, las
autoridades locales encargadas de la gestion de residuos, las organizaciones naciona-
les competentes en materia de responsabilidad de los productores o el representante
local de i.safe MOBILE GmbH.

>MARCAS COMERCIALES
»i.safe MOBILE e i.safe MOBILE Logo son marcas de i.safe MOBILE GmbH.

» Todas las demas marcas comerciales y derechos de autor son propiedad de sus
respectivos duefos.

suomi
) JOHDANTO

Tamad asiakirja sisaltaa tietoja ja turvallisuusohjeita, jotka ovat 1IS-RSMG2.1-puhelimen
kayton ja moitteettoman toiminnan edellytys. Niitd on kuvatuissa olosuhteissa
noudatettava ehdottomasti. Tietojen ja ohjeiden noudattamatta jattamiselld voi olla
vakavia seurauksia, ja se voi olla maardysten vastaista. Lue kdyttoohje ja nama
turvallisuusohjeet ennen puhelimen kdyttamista.

Jos tiedoissa esiintyy ristiriitaisuuksia, turvallisuusohjeiden saksankielinen versio on
ensisijaisesti pateva.

EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus, sertifikaatit, turvaohjeet ja oppaat |6ytyvat
osoitteesta www.isafe-mobile.com tai ne voi pyytda i.safe MOBILE GmbH:lta.

) VARAUS

Taman asiakirjan sisdltd perustuu laitteen toimintaan asiakirjan laatimishetkella. i.safe
MOBILE GmbH ei vastaa nimenomaisesti eikda muulla tavoin asiakirjan sisallon paikkansa-
pitavyydestd tai taydellisyydestd mukaan lukien laitteen markkinakelpoisuus ja soveltu-
vuus tiettyyn kayttotarkoitukseen, ellei pakottavasta lainsaadannosta tai oikeuskaytanno-
sta muuta johdu. i.safe MOBILE GmbH pidattaa oikeuden muuttaa asiakirjaa tai vetad se
takaisin milloin tahansa ilman ennakkovaroitusta. Muutokset, virheet ja painovirheet eivat
oikeuta vahingonkorvauksiin. Kaikki oikeudet pidatetaan.

i.safe MOBILE GmbH ei vastaa tietojen hdvidmisestd tai mistdan muistakaan vahingo-
ista, joiden syyné on laitteen epaasianmukainen kaytto.

YEX-MAARAYKSET
IS-RSMG2.1 on laite, joka sopii réjahdysvaarallisiin tiloihin, jotka on luokiteltu tilaluokka-
an 1 direktiivien 2014/34/EU mukaisesti seké I[ECEx-sertifioinnin mukaisesti.



EX-MERKINNAT

» ATEX: » Pohjois-Amerikka:
®I12GExib1ICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4
EU-tyyppitarkastustodistus: CSA20CA80050622X
EPS 20 ATEX 1060 X » Lampotila-alue:

CE-merkinta: C€2004 220°C ... +60°C

» IECEx: » Valmistaja:

ExibICT4 Gb i.safe MOBILE GmbH

|IECEx-sertifikaatti: IECEX EPS 20.0026X i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Saksa

)EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSTODISTUS

EU-todistus on tdmén oppaan lopussa.

) VIAT JA VAHINGOITTUMINEN

Jos on syyta epaillg, etta laitteen turvallisuus on vaarantunut, se taytyy ottaa pois
kaytosta ja siirtaa pois ex-vaarallisilta alueilta valittomasti. Laitteen tahaton uudelleen
kdynnistyminen taytyy estaa.

Laitteen turvallisuus voi olla vaarantunut, jos esimerkiksi:

» tapahtuu toimintahdirioita,

» laitteen kotelo ndyttaa vahingoittuneelta,

» puhelimeen on kohdistunut liiallista kuormitusta,

» laite on varastoitu vaarin,

» laitteen merkintoja tai tarroja ei pysty lukemaan.

Jos puhelin ilmoittaa virheesta tai virhetta epdilldén, suosittelemme puhelimen
ldhettamista tarkastettavaksi i.safe MOBILE GmbH:lle.

YEX-MAARAYKSIIN LHTTYVAT TURVASAANNOKSET

Taman laitteen kaytto edellyttdd, ettd kdyttaja noudattaa tavanomaisia turvasaannok-

sid ja han on lukenut ja ymmartanyt kayttéohjeen, turvaohjeet ja sertifikaatin.

Seuraavia turvaohjeita taytyy myos noudattaa:

» IP-kotelointiluokan sailyttamiseksi on varmistettava, ettd kaikki laitteen tiivisteet ovat
paikallaan. Laitteen puoliskojen vélissd ei saa nakya havaittavaa rakoa.

» On varmistettava, ettd liitin on kytketty kunnolla ISM-liitantaan.

» Laitetta ei saa altistaa sy6vyttaville hapoille tai eméksille.

» Laite voidaan sijoittaa vain vyohykkeisiin 1 tai 2.

» Vain i.safe MOBILE GmbH:n hyvaksymia tarvikkeita saa kayttaa.
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YEX-MAARAYKSIIN LITTYVAT TURVASAANNOKSET POHJOIS-

AMERIKASSA

Paasyvaatimukset:

» Sallittu ympaériston lampétila-alue on -20°C ... +60 °C.

» I1S-RSM2.1-/1S-RSM2.2-laitteen 3,5 mm:n audioliitdntaa ei saa kdyttaa rdjahdysvaar-
allisissa tiloissa.

» Kaikkien mainittujen mallien 3,5 mm:n audioliitantaan saa liittada ainoastaan lisdvaru-
steita, joissa ei ole sisé virtaldhdetta.

» 13-nastainen liitin on liitettdva Yhdysvaltojen ja Kanadan markkinoille hyvaksytyn
mobiililaitteen (1S330.1:n/15530.1:n) 13-nastaiseen ISM-liitdntaan rajahdysvaarallisten
tilojen ulkopuolella (polysuojauksen vuoksi).

>MUITA TURVALLISUUSOHJEITA

» Ala kayta laitetta paikoissa, joissa sen kayttd on kielletty.

» Al altista laitetta voimakkaille séhkdmagneettisille kentille, jollaisia esim. induktiolie-
det ja mikroaaltouunit synnyttavat.

» Al4 avaa tai korjaa laitetta itse. Epdasianmukaiset korjaukset voivat tuhota laitteen
seka aiheuttaa tulipaloja ja rajahdyksid. Laitetta saavat korjata vain valtuutetut
ammattilaiset.

» Noudata paikallista lainsdédantod, joka koskee laitteen kayttamistd ajoneuvolla
ajettaessa.

» Ala kayta laitteen puhdistamiseen kemikaaleja. Puhdista laite pehmeélld, kostealla
antistaattisella kangasliinalla.

V.

AROIT
nm————
i.safe MOBILE GmbH ei ota vastuuta vahingoista, jotka aiheutuvat ndiden ohjeiden
noudattamatta jattamisestd tai laitteen asiaankuulumattomasta kaytosta.

)YLLAPITO/KORJAUS

Noudata mahdollista voimassa olevaa maaraaikaistarkastuksia koskevaa lainsaadan-
164, kuten kdyttoturvallisuusasetustal

Itse laitteessa ei ole kdyttdjan huollettavia osia. Suosittelemme tarkastusten suorit-
tamista turvasaanndsten ja -neuvojen mukaan. Jos laitteen kanssa on ongelma, ota
yhteyttd myyjéan tai huoltokeskukseen. Jos laite tarvitsee korjata, voit ottaa yhteytta
joko huoltokeskukseen tai myyjaan.

) PAINIKKEIDEN TOIMINNOT

(Ks. kuva sivulla 2.)

1)  PUHEPAINIKE: Paina ja pida pohjassa puheyhteyden luomiseksi ja PTT-
yhteyden (esim. BPER) kayttamiseksi.

2) AANENVOIMAKKUUSSAADIN: 3 kiinteds d4nenvoimakkuutta



ISM-liitantaan on kytketty 13 PIN-liiténtaa - kdyttamalla
1S530.1-mallia.

IS-RSMG2.1: ta voidaan kayttda seuraavien i.safe MOBILE
-laitteiden kanssa: 15330.1, 15S330.2, 1S330.RG, 1S530.1,
1S530.2,15530.RG, 1S725.2

)KIERRATYS

Tuotteessasi, akussa, kirjallisuudessa tai paikkauksessa oleva pyorallisen
K roskasailion kuva, jonka p&alla on rasti, muistuttaa sinua siitd, etta kaikki séh-

koiset ja elektroniset tuotteet, akut ja akkumulaattorit taytyy vieda erilliseen
Emm  kerdykseen niiden kayttoidn paatyttyd. Tama vaatimus on voimassa Euroopan
Unionissa. Al haita naita tuotteita lajittelemattomina talousjatteen joukossa.
Palauta aina kéytetyt elektroniikkatuotteesi, akut ja pakkausmateriaalit erillisiin
kerdyspisteisiin. Nain voit estaa hallitsemattoman jatteiden havittamisen ja edistaa
materiaalien kierratysta.
Lisaa yksityiskohtaisia tietoja on saatavissa tuotteen jalleenmyyjalta, paikallisilta
jateviranomaisilta, kansallisilta tuottajavastuuorganisaatioilta tai paikalliselta i.safe
MOBILE GmbH -edustajalta.

) TAVARAMERKKEJA

» i.safe MOBILE ja i.safe MOBILE-logo ovat i.safe MOBILE GmbH:n rekisteréimia
tavaramerkkeja.
» Kaikki muut tavaramerkit ja tekijanoikeudet ovat haltijoidensa omaisuutta.

FRANCAIS
) INTRODUCTION

Le présent document contient les informations et consignes de sécurité a impérati-
vement observer en vue d'une exploitation en toute sécurité de I'appareil IS-RSMG2.1
dans les conditions énoncées. Le non-respect de ces informations et instructions peut
engendrer des dangers ou violer des consignes. Avant d'utiliser I'appareil, lisez le mode
d’emploi et les présentes consignes de sécurité.

En présence d'informations contradictoires, la version allemande des instructions
dans les présentes consignes de sécurité fait foi.
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La déclaration de conformité CE actuelle, les certificats, les instructions de sécurité
et les manuels sont disponibles sur le site www.isafe-mobile.com ou peuvent étre
demandés aupres de I'entreprise i.safe MOBILE GmbH.

) SOUS RESERVE

Le contenu du présent document repose sur la fonction actuelle de I'appareil.
L'entreprise i.safe MOBILE GmbH n’accorde aucune garantie, expresse ou tacite, pour
I'exactitude ou I'exhaustivité du contenu du présent document, y compris, sans pour
autant s'y limiter, la garantie tacite d’'une qualité marchande et d’'une adéquation a
des fins particuliéres, a moins que les lois ou |égislations applicables ne prescrivent
impérativement une telle garantie. L'entreprise i.safe MOBILE GmbH se réserve le
droit de modifier ou de retirer le présent document a tout moment et sans préavis.
Les modifications, erreurs et fautes d’'impression ne permettent pas de prétendre a
dommages et intéréts. Tous droits réservés.

L'entreprise i.safe MOBILE GmbH décline toute responsabilité pour les pertes

de données et dommages similaires résultant d’une utilisation non conforme de
I'appareil.

) SPECIFICATIONS EX
L'appareil IS-RSMG2.1 est congu pour une utilisation dans les atmospheres a risque

d’explosion en zone 1 conformément aux directives 2014/34/EU tout comme au
schéma IECEx.

MARQUAGES EX
» ATEX: » Amérique du Nord:
® 112G ExibIICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
Attestation d’examen de fabrication EU: CSA20CA80050622X
EPS 20 ATEX 1060 X » Plage de temperature:
Certification CE: C€2004 -20°C.... +60°C
» IECEx: » Fabrique par:
ExiblICT4 Gb i.safe MOBILE GmbH
Certificat IECEx: IECEX EPS 20.0026X i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Allemagne

) DECLARATION DE CONFORMITE CE

La déclaration de conformité CE se trouve a la fin de ce manuel.

) PANNES ET DOMMAGES

Si, pour une raison ou une autre, vous soupgonnez que la sécurité de 'appareil a été
compromise, alors il ne doit plus étre utilisé et doit étre immédiatement retiré des
zones explosibles. Prendre les mesures qui s'imposent afin d’éviter toute remise en

marche accidentelle de 'appareil.



La sécurité de l'appareil peut, par exemple, étre compromise dans les cas suivants:

» en présence d'un dysfonctionnement ;

» en cas de détérioration de son boitier;

» En cas d’exposition de I'appareil a des charges excessives;

» en cas de stockage incorrect de |'appareil ;

» lorsque les marquages et étiquettes sur 'appareil sontillisibles.

En cas d'affichage d'erreurs sur I'appareil ou de soupgon d’'une panne, nous recomman-
dons de retourner 'appareil a I'entreprise i.safe MOBILE GmbH en vue de son examen.

) REGLES DE SECURITE EN ZONE EX

L'utilisation de cet appareil implique que I'opérateur observe les régles de sécurité

conventionnelles et qu’il a lu et compris le manuel, les instructions de sécurité et les

certificats. Les régles de sécurité suivantes doivent également étre observées:

» Afin de garantir la protection IP, il incombe de s'assurer que tous les joints sont cor-
rectement installés sur I'appareil. Il ne doit pas y avoir de grande fente entre les deux
moitiés de I'appareil.

» Il faut s‘assurer que le connecteur est correctement connecté a l'interface ISM.

» Il estinterdit d’exposer I'appareil a des acides ou bases agressives.

» L'appareil ne peut étre placé que dans les zones 1 ou 2.

» Uniquement employer les accessoires agréés par I'entreprise i.safe MOBILE GmbH.

) REGLES DE SECURITE EN ZONE EX POUR LAMERIQUE DU NORD

Conditions d‘acceptabilité :

» La plage de température ambiante admissible est comprise entre -20 °C a +60 °C.

» Le branchement du connecteur jack audio 3,5 mm sur I'appareil IS-RSM2.1 /1S~
RSM2.2 n'est pas autorisé en zone dangereuse.

» Seuls les accessoires sans source d'alimentation interne peuvent étre raccords a la
prise audio 3,5 mm de tous les modéles énumérés.

» Linterface du connecteur a 13 broches doit étre connectée en dehors des zones dan-
gereuses (pour la protection contre la poussiére) a l'interface ISM a 13 broches d'un
appareil mobile homologué aux Etats-Unis et au Canada (c.-a-d. 15330.1/15530.1)

) CONSIGNES DE SECURITE COMPLEMENTAIRES

» N'utilisez pas 'appareil dans les zones ot son utilisation est interdite.

» N'exposez pas |'appareil a des champs électromagnétiques puissants, comme par ex.
des plaques de cuisson a induction ou des fours a microondes.

» N'ouvrez pas vous-méme |'appareil et n'effectuez pas non plus vous-méme des
réparations. Les réparations non conformes peuvent détruire I'appareil, déclencher un
incendie ou provoquer une explosion. Les réparations de |'appareil sont strictement
réservées aux spécialistes autorisés.

» En cas d'utilisation de I'appareil pendant la conduite d'un véhicule a moteur, observez
la législation nationale applicable.
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» Pour le nettoyage de I'appareil, n'employez pas de produits chimiques. Nettoyez les
appareils a 'aide d'un chiffon en tissu antistatique doux humidifié.

AVERTISSEMENT
Lmm————"
L'entreprise i.safe MOBILE GmbH décline toute responsabilité pour les dommages

causés par le non-respect des présents conseils ou par toute utilisation inappropriée
de l'appareil.

) MAINTENANCE/REPARATION

Observez les directives |égales éventuellement applicables aux contréles périodiques,
comme par ex. I'ordonnance relative a la sécurité d’exploitation!

L'appareil ne contient aucune piéce réparable par l'utilisateur. Il est recommandé de
procéder a des inspections conformément aux régles et aux consignes de sécurité.

Sivous rencontrez des difficultés avec I'appareil, veuillez contacter votre revendeur
ou consulter le centre S.A.V. Si vous souhaitez faire réparer votre appareil, contactez le
centre S.AV. ou votre revendeur.

) AFFECTATION DES TOUCHES
(voirillustration en page 2)

1) BOUTON PTT: Appuyer / maintenir enfoncé pour parler et utiliser
la fonction PTT.

2) REGLAGE DU VOLUME: 3 valeurs de volume fixes..

13 connecteurs PIN connectés a I'interface ISM - en utilisant
I'exemple de I'1S530.1.

L'IS-RSMG2.1 peut étre utilisé avec les appareils i.safe
MOBILE suivants: 1S330.1, 1S330.2, I1S330.RG, 1S530.1,
1S530.2,1S530.RG, 1S725.2

)RECYCLAGE

ou emballage vous rappelle que tous les produits électriques et électro-

niques, piles et batteries doivent étre recyclés séparément a la fin de leur
EEE  cycle de vie. Ces dispositions sont valables dans toute I'Union européenne.
Ne jetez pas ces produits avec les ordures ménageres non triées. Déposez toujours
les produits électroniques, les batteries et le matériel d'emballage aupres des centres
de collecte compétents. Cela permet d'éviter les décharges sauvages et encourage
la réutilisation des ressources. Pour de plus amples informations, contactez votre
revendeur, votre entreprise régionale chargée de la collecte des ordures, les autorités
nationales en charge de la responsabilité étendue du fabricant ou le représentant
local de I'entreprise i.safe MOBILE GmbH.

g -

K Le symbole de la poubelle rayée sur votre produit, batterie, documentation



> MARQUES

» i.safe MOBILE et le logo i.safe MOBILE sont des marques déposées de |'entreprise
i.safe MOBILE GmbH.

» Toutes les autres marques et copyrights sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

MAGYAR
) BEVEZETES

Ajelen dokumentum olyan informacidkat és biztonsagi eléirasokat tartalmaz, amelye-
ket az IS-RSMG2.1 késziilék biztonsagos tizemeltetésénél a lent megnevezett feltételek
mellett feltétlendl figyelembe kell venni. Az informaciok és utasitasok figyelmen kiviil
hagyasa sulyos kovetkezményekkel jarhat és sértheti az elGirasokat. A késziilék hasz-
nélata el6tt olvassa el a hasznalati utmutatdt és a jelen biztonsagi el6irasokat.
Ellentmondasos informacidk esetén a biztonsagi eldirdsokban taldlhaté német
utasitasok érvényesek.

Az aktualis EU megfeleléségi nyilatkozat, tanusitvany, a biztonsagi eléirasok és az itmu-
taté a www.isafe-mobile.com oldalon érheté el vagy az i.safe MOBILE GmbH-tol
igényelhetd.

)>JOGFENNTARTAS

A jelen dokumentum tartalma a késziilék aktualis mikddésén alapul.Az i.safe
MOBILE GmbH sem kifejezetten sem hallgatélagosan nem vallal garanciat a jelen
dokumentum tartalmanak helyességéért vagy teljességéért, tobbek kozott, de

nem kizérélag egy meghatarozott célra vonatkozo piaci alkalmassagra korlatozott
hallgatélagos garantaldsara, kivéve, ha az alkalmazando térvények vagy joghatésagok
ezt elGirjak. Az i.safe MOBILE GmbH fenntartja maganak a jogot barmikor el6zetes
bejelentés nélkiil a jelen dokumentumon maédositast hajtson végre vagy visszavonja
a dokumentumot. A médositasok, tévedések vagy nyomtatasi hiba nem indokoljék a
kartéritési jogosultsagot. Minden jog fenntartva.

Adatveszteségért vagy egyéb barmilyen formaju karért, amely a késziilék szakszer(-
tlen hasznélata miatt keletkezett, az i.safe MOBILE GmbH nem vallal felel6sséget.

YEX-SPECIFIKACIO

Az IS-RSMG2.1 késziilék a 2014/34/EU és iranyelvek szerint a 1 robbanés-veszélyes
z6nanak mindsitett kornyezetben hasznalhato.
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EX-JELOLESEK

» ATEX:
®12GExibIICT4 Gb

EU mintapéldany-vizsgalati tandsitvany:

EPS 20 ATEX 1 060 X
CE-jelslés: C€2004
» IECEx:
ExibICT4 Gb
IECEx tanusitvany: IECEX EPS 20.0026X

» Eszak-Amerikara:
Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4
CSA20CA80050622X

» Hémerseklet tartomany:
-20°C... +60°C

» Gyarto:
i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Németorszag

)EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az EU Megfeleléségi Nyilatkozat az Utmutato végén talalhato.

YHIBAK ES KAROK

Ha a késziilék biztonsaga barmilyen okbdl veszélybe keriil, azt ki kell vonni a hasznélat-
bél és azonnal el kell tavolitani a robbanas-veszélyes teriletrél. Meg kell tenni a sziiksé-
ges intézkedéseket a késziilék véletlenszert djrainditasanak megakadélyozasara.

A késziilék biztonsaga példaul az alabbi esetekben keriilhet veszélybe:

» Uzemzavar lép fel.
» a késziilék haza karosodik.

» a késziiléket tulzott terhelésnek tették ki.

» a késziiléket nem megfelelGen taroljak.

» a készuléken taldlhato jelolések és elnevezések olvashatatlanna valnak.

Javasoljuk, hogy kiildje vissza feltilvizsgalatra az i.safe MOBILE GmbH céghez azt
a késziiléket, amely a hibat mutatja vagy amelynél sejteni lehet a hibat.

) EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A késziilék hasznalatanak feltétele, hogy az eszkoz hasznaldja betartsa az altalanos
biztonsagi szabalyokat, elolvassa és megértse az Utmutatot és a biztonségi elirasok-

at valamint a tanusitvanyt.

Az alabbi biztonsagi szabélyokat szintén be kell tartani:

» Az IP-védelem biztositaséhoz meg kell gy6z6dni arrél, hogy a késziiléken minden
tomités jelen van. A késziilék két fele kozott nem lehet nagyobb felismerhet6 rés.

» Gondoskodni kell arrél, hogy a csatlakozo biztonsdgosan csatlakozik az ISM inter-

fészhez.

» Akésziiléket nem szabad kitenni mar6 savnak vagy lugnak.
» Az eszkdzt csak az 1 vagy 2 zondkba lehet helyezni.
» Kizardlag az i.safe MOBILE GmbH &ltal engedélyezett tartozék hasznélhato.



YESZAK-AMERIKARA ALKALMAZANDO EX-RELEVANS

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Felvételi kovetelmények:

» A megengedett kdrnyezeti hémérséklet -20 °C és +60 °C kozott van.

» Az1S-RSM2.1/1S-RSM2.2 eszkoz 3,5 mm-es audio jack csatlakozdjahoz valé csatlako-
zas nem megengedett a veszélyes tertileten belil.

» Az 6sszes felsorolt modell 3,5 mm-es audio csatlakozdjahoz csak belsé aramforras
nélkiili tartozékok csatlakoztathatok.

» A 13 tls csatlakozo interfészt veszélyes teriileteken kivil kell csatlakoztatni (a porvé-

delem érdekében) az Egyesiilt Allamokban és Kanadaban jévahagyott mobil eszkdzék
(pl.15330.1/1S530.1) 13 tls ISM-interfészéhez.

) TOVABBI BIZTONSAGI TANACSOK

» Ne hasznélja a késziiléket olyan helyen, ahol a hasznalata tilos.

» Ne tegye ki a késziiléket vagy er6s elektromos magneses mezének, amelyet példaul
indukcios tlzhelyek vagy mikrohullam siiték hoznak Iétre.

» Ne nyissa fel a késziiléket és ne végezzen rajta javitast. A szakszer(itlen javitas a
készulék tonkretételéhez, tlizh6z vagy robbanashoz vezethet. A késziiléket csak
felhatalmazott szakemberek javithatjék.

» Gépjarm vezetés soran készllék hasznalatakor tigyeljen az adott orszag megfelelé
el6irasaira.

» A késziilék vagy tisztitdsahoz ne hasznéljon vegyszert. A késziiléket puha, nedves,
antisztatikus térl6kenddvel tisztitsa.

FIGYELMEZTETES

E
i
Az i.safe MOBILE GmbH nem véllal semmilyen felel6sséget az utasitasok be nem
tartasabdl vagy a késziilék nem megfelel6 hasznalatdbol eredé karokért.

) KARBANTARTAS/JAVITAS

Visszatéré vizsgalatokhoz vegye figyelembe az érvényes torvényi iranyelveket,
példaul az lizembiztonsagra vonatkozé rendeletet!

Az eszkdz nem rendelkezik felhasznalok altal javithato alkatrészekkel. Az ellenérzé
vizsgalatokat a biztonsagi el6irdsok és javaslatok szerint ajanlott elvégezni. Ha problé-
ma merdil fel a készilékkel kapcsolatban, kérjik, Iépjen kapcsolatba az értékesitéjével
vagy az tigyfélszolgélattal. Ha a készulék javitasra szorul, az értékesit6jével vagy az
ugyfélszolgalattal is kapcsolatba léphet.

) GOMBKIOSZTAS

(lasd a 2. oldalon talalhato abrat)
1)  PTT GOMB: Nyomja meg/tartsa nyomva zérolashoz és a PTT hasznélathoz.
2) HANGERO SZABALYOZAS: 3 rogzitett térfogatérték.
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13 PIN-csatlakozé csatlakozik az ISM interfészhez - az 1S530.1
példajan.

AzIS-RSMG2.1 a kovetkezé i.safe MOBILE eszkozokkel
hasznalhat¢: 15330.1, 1S330.2, 1S330.RG, 1S530.1, 1S530.2,
1S530.RG, 1S725.2

) UJRAHASZNOSITAS

Az athuzott kerekes hulladékgydijté jel a terméken, az akkumulatoron, a
E leirdsban vagy a csomagoléson arra figyelmeztet, hogy minden elektromos
és elektronikai terméket, elemet és akkumulatort kiilon gydjtéhelyre kel
EEE vinni, miutdn az eszkoz élettartama lejért. Ez az elSirds az Eurépai Unidban
érvényes. Ne dobja ki az ilyen termékeket
a kommunalis hulladékgy(ijtébe. A hasznalt elektronikai termékeket, elemeket és
csomagolé-anyagokat mindig a kijelélt gydjtéhelyekre vigye el. [gy timogatja a nem
ellendrzott hulladékgydjtés megakadalyozasat és el6segiti a termékek tjboli
hasznositasat. Tovabbi informaciot a termék keresked6jénél, a helyi hulladékkezelési
hatésagoknal, az egyes orszagokban a gyartasért felelés szervezeteknél,
vagy az helyii.safe MOBILE GmbH képviselénél talal.

)VEDJEGYEK
» Azi.safe MOBILE és az i.safe MOBILE logo az i.safe MOBILE GmbH védjegye.
» Minden tovébbi védjegy és jogvédelem a mindenkori tulajdonos tulajdona.

ITALIANO
) INTRODUZIONE

Questo documento contiene informazioni e prescrizioni di sicurezza che devono

essere necessariamente osservate nell'ottica del funzionamento sicuro del dispositivo
IS-RSMG2.1 alle condizioni descritte. La mancata osservanza di tali informazioni e
istruzioni puo avere conseguenze pericolose o violare le prescrizioni previste. Si prega
dileggere le istruzioni per I'uso e le prescrizioni di sicurezza prima di utilizzare I'apparec-

chio.
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In caso di informazioni discordanti si applicano le istruzioni delle prescrizioni di
sicurezza in lingua tedesca.

L'attuale dichiarazione di conformita UE, i certificati, le istruzioni di sicurezza
eimanuali sono disponibili sul sito www.isafe-mobile.com, o possono essere
richiesti direttamente a i.safe MOBILE GmbH.

) RISERVA

Il contenuto del presente documento si basa sulla funzione corrente del dispositivo.
L'azienda i.safe MOBILE GmbH non si assume alcuna responsabilita, né espressa né
implicita, relativamente alla correttezza o completezza dei contenuti del documento,
compresi segnatamente ma non esclusivamente la garanzia implicita di commerci-
abilita e idoneita per uno scopo specifico, fatti salvi i caso in cui norme o sentenze
applicabili prevedano tale responsabilita. i.safe MOBILE GmbH si riserva il diritto

di apportare modifiche al presente documento o di ritirarlo in qualsiasi momento e
senza obbligo di preavviso. Modifiche, errori e refusi non possono costituire il fonda-
mento per richieste di indennizzo. Tutti i diritti riservati.

i.safe MOBILE GmbH non si assume alcuna responsabilita per la perdita di dati o per
danni di qualsiasi altro tipo derivanti da un uso improprio del dispositivo.

) SPECIFICHE SULLA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI
IS-RSMG2.1 e un dispositivo idoneo all'uso in atmosfere potenzialmente esplosive
(zona 1) in conformita alle direttive 2014/34/EU.

CONTRASSEGNISULLA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI

» ATEX: » Nord Amerika:
&1 2GExib1ICT4 Gb Class | Div 1 Groups A, B, C, D, T4
certificato di esame UE del tipo: CSA20CA80050622X
EPS 20 ATEX 1060 X » Intervallo di temperature:
marcatura CE: C€2004 -20°C ... +60°C
» IECEx: » Prodotto da:
ExibIICT4 Gb i.safe MOBILE GmbH
|ECEx certificato: IECEX EPS 20.0026X i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Germania

)DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

La dichiarazione di conformita UE si trova alla fine delle presenti istruzioni.

)DIFETTI E DANNI

Qualora sussistano motivi per ritenere che la sicurezza del dispositivo sia stata
compromessa, ritirarlo immediatamente dall'uso e rimuoverlo dalle aree a rischio di
esplosione. E necessario adottare misure adeguate per impedire il riavvio accidentale
del dispositivo.
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La sicurezza del dispositivo & compromessa, ad esempio, se:

» si verifica un malfunzionamento;

» l'involucro del dispositivo mostra segni di danneggiamenti;

» 'apparecchio & stato esposto a sollecitazioni eccessive;

» il dispositivo  stato conservato in modo errato;

» i contrassegni o le etichette sul dispositivo sono illeggibili.

In caso di errori o se si presume si sia verificato un errore; consigliamo di rinviare
I'apparecchio a i.safe MOBILE GmbH per un controllo.

>NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI PER LA PROTEZIONE
DA ESPLOSIONI

L'uso di questo dispositivo presuppone che I'operatore osservi le norme di sicurezza

standard e abbia letto e compreso il manuale, le istruzioni di sicurezza e il certificato.

E inoltre necessario attenersi alle presenti norme di sicurezza.

» Per garantire la copertura IP occorre assicurarsi che tutte le guarnizioni del dispositivo
siano correttamente installate. Tra le due meta del dispositivo non deve esserci una
fessura maggiore del previsto.

» E necessario assicurarsi che il connettore sia saldamente collegato all‘interfaccia ISM.

» Il dispositivo non deve essere esposto ad acidi o basi aggressivi.

» Il dispositivo pud essere posizionato solo nelle zone 10 2.

» E consentito utilizzare solo accessori autorizzati da i.safe MOBILE GmbH.

>NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI PER LA PROTEZIONE DA

ESPLOSIONI PER IL NORD AMERICA

Condizioni di ammissione:

» Lintervallo di temperatura ambiente consentito va da -20 °Ca +60 °C.

» All'interno delle aree pericolose, il collegamento al connettore jack audio da 3,5 mm
del dispositivo IS-RSM2.1/1S-RSM2.2 non & consentito.

» E possibile collegare al jack audio da 3,5 mm di tutti i modelli elencati, solo gli accesso-
ri senza fonte di alimentazione interna.

» L'interfaccia del connettore a 13 pin deve essere collegata all'interfaccia ISM a 13 pin di
un dispositivo mobile approvato per USA e Canada (ovvero 15330.1/1S530.1) fuori dalle
aree pericolose (per la protezione contro la polvere).

) ALTRE PRESCRIZIONI DI SICUREZZA

» Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui ne & vietato I'uso.

» Non esporre il dispositivo a forti campi elettromagnetici come ad esempio quelli
provenienti da piani cottura a induzione o forni a microonde.

» Non aprire il dispositivo e non eseguire da soli alcuna riparazione. Le riparazioni in-
appropriate possono provocare la distruzione del dispositivo o innescare un incendio
o unesplosione. Il dispositivo puo essere riparato solo da tecnici autorizzati.
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» Osservare le leggi nazionali in vigore quando si utilizza il dispositivo alla guida di un
mezzo di trasporto.

» Non utilizzare detergenti chimici per pulire il dispositivo. Pulire gli apparecchi con un
panno antistatico morbido e umido.

AVVERTENZA

i.safe MOBILE GmbH non potra assumersi alcuna responsabilita per i danni causati
da negligenza nei confronti delle presenti raccomandazioni o dall'uso non corretto
del dispositivo.

> MANUTENZIONE/RIPARAZIONE

Rispettare le disposizioni di legge eventualmente in vigore concernenti i controlli
periodici, come ad es. la Direttiva sulla sicurezza nelle aziende!

Il dispositivo non presenta elementi riparabili dall’utente. Si consiglia di eseguire le
ispezioni in base a quanto indicato nei regolamenti e negli avvisi di sicurezza. Se si ve-
rificano problemi con il dispositivo, contattare il fornitore o consultare il centro servizi.
Se il dispositivo deve essere riparato, contattare il centro servizi o il proprio fornitore.

)>TASTI E FUNZIONI SPECIALI
(vedere figura a pagina 2)

1)  TastoPTT: premere/tenere premuto per parlare e per utilizzare la funzione PTT.
2) REGOLAZIONE DEL VOLUME: 3 valori di volume fisso.

13 connettori PIN collegati all‘interfaccia ISM - usando
l'esempio dell'1S530.1.

IS-RSMG2.1 puo essere utilizzato con i seguenti dispositivi
i.safe MOBILE: 1S330.1, 1S330.2, 1S330.RG, 1S530.1,
1S530.2, 1S530.RG, 1S725.2

)>SMALTIMENTO

sul materiale di consultazione e sulla confezione ricorda all’'utente che tutti i

prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori devono essere
EEEN  conferiti a un apposito punto di raccolta una volta raggiunta la fine della vita
utile. Tale requisito & in vigore nell’Unione Europea. Non smaltire questi prodotti come
rifiuti comunali indifferenziati. Conferire sempre i prodotti elettronici usati, le batterie
e i materiali di confezionamento ai punti di raccolta preposti. In tal modo si contribu-
isce aimpedire lo smaltimento incontrollato dei rifiuti e si promuove il riciclaggio dei
materiali. Per informazioni pit dettagliate, rivolgersi al negoziate che ha venduto il
prodotto, alle autorita locali di nettezza urbana, alle organizzazioni responsabili del
produttore nazionale o al proprio rappresentante locale i.safe MOBILE GmbH.

K Il simbolo del cestino con la croce sopra apposto sul prodotto, sulla batteria,
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> MARCHI
» i.safe MOBILE e il logo i.safe MOBILE sono marchi di i.safe MOBILE GmbH.
» Tutti gli altri marchi e copyright sono di proprieta dei rispettivi detentori.

NEDERLANDS
) INLEIDING

Dit document bevat informatie en veiligheidsvoorschriften die onder de beschreven
voorwaarden absoluut in acht moeten worden genomen voor een veilig gebruik van
het toestel IS-RSMG2.1. Veronachtzaming van deze informatie en instructies kan
gevaarlijke gevolgen hebben of een inbreuk zijn op de voorschriften. Lees de gebruiksa-
anwijzing en deze veiligheidsvoorschriften door voordat u het toestel gaat gebruiken.
Wanneer de informatie tegenstrijdig is, gelden de Duitse instructies in deze
veiligheidsvoorschriften.

De actuele UE-conformiteitsverklaring, certificaten, veiligheidsinstructies en handlei-
dingen vindt u op www.isafe-mobile.com, of kunt u opvragen bij i.safe MOBILE GmbH.

) VOORBEHOUD

De inhoud van dit document is gebaseerd op de actuele werking van het toestel. i.safe
MOBILE GmbH aanvaardt noch expliciet, noch stilzwijgend enige aansprakelijkheid
voor de juistheid of volledigheid van de inhoud van het document, inclusief, maar niet
beperkt tot de stilzwijgende garantie van de geschiktheid voor de markt en de ge-
schiktheid voor een bepaald doel, tenzij toepasbare wetgeving of jurisprudentie een
aansprakelijkheid dwingend verplichten. i.safe MOBILE GmbH behoudt zich het recht
voor om op elk moment zonder aankondiging vooraf wijzigingen in dit document

aan te brengen of dit document terug te trekken. Wijzigingen, fouten en drukfouten
kunnen nooit een aanleiding vormen voor schadeclaims. Alle rechten voorbehouden.
Voor gegevensverlies of andere schade in welke vorm dan ook, die door onvakkundig
gebruik van het apparaat is ontstaan, aanvaardt i.safe MOBILE GmbH geen aanspra-
kelijkheid.

)EX-SPECIFICATIES

De IS-RSMG2.1 is een apparaat dat geschikt is voor gebruik in mogelijk explosieve
atmosferen die geclassificeerd zijn als zone 1 conform de richtlijnen 2014/34/EU.
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EX-MARKERINGEN

» ATEX: » Noord-Amerika:
®I12GExiblICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4
Verklaring van EG-typeonderzoek: CSA20CA80050622X
EPS 20 ATEX 1060 X » Temperatuurbereik:
CE-keurmerk: C€2004 220°C ... +60°C

» ATEX: » Vervaardigd door:

Exib ICT4 Gb i.safe MOBILE GmbH

|IECEx-certificaat: IECEX EPS 20.0026X i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Duitsland

) UE-CONFORMITEITSVERKLARING

La dichiarazione di conformita UE si trova alla fine delle presenti istruzioni.

)>DEFECTEN EN BESCHADIGING

Mochten er redenen zijn om te vermoeden dat de veiligheid van het apparaat gecom-
promitteerd is, moet het gebruik onmiddellijk worden gestopt en het apparaat uit een
explosiegevaarlijke omgeving worden verwijderd. Er moeten maatregelen worden
getroffen om het onopzettelijk inschakelen van het apparaat te voorkomen.

De veiligheid van het apparaat kan bijv. gecompromitteerd zijn, indien:

» er storingen optreden.

» er schade zichtbaar is aan de behuizing van het apparaat.

» hetapparaat is blootgesteld aan extreme belastingen.

» het apparaat onjuist is opgeborgen.

» merktekens of labels op het apparaat onleesbaar zijn.

Het wordt aanbevolen om een apparaat dat defect of beschadigd is, of waarvan

dit wordt vermoed, voor onderzoek naar i.safe MOBILE GmbH te zenden.

YEX-RELEVANTE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Het gebruik van dit apparaat veronderstelt dat de gebruiker de normale veiligheids-

voorschriften naleeft en zowel de handleiding, de veiligheidsinstructies en het

certificaat heeft gelezen en begrepen.

De volgende veiligheidsvoorschriften moeten in acht worden genomen:

» Om de IP-bescherming te kunnen waarborgen, moet worden verzekerd dat alle
afdichtingen correct op het apparaat zijn aangebracht. Tussen de beide apparaathelf-
ten mag geen grote spleet te zien zijn.

» Er moet voor worden gezorgd dat de connector stevig is aangesloten op de
ISM-interface.

» Stel het apparaat niet bloot aan bijtende zuren of logen.

» Het apparaat mag alleen in de zones 1 of 2 worden gebracht.

» Gebruik alleen toebehoren dat door i.safe MOBILE is goedgekeurd.
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YEX-RELEVANTE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR

NOORD-AMERIKA

Toelatingsvoorwaarden:

» Het toegestane bereik van de omgevingstemperatuur is -20 °C tot +60 °C.

» Aansluiting op de 3,5 mm audiojackaansluiting van de IS-RSM2.1/1S-RSM2.2 is niet
toegestaan binnen een gevaarlijk gebied.

» Alleen accessoires zonder interne vermogensbron mogen worden aangesloten op de
3,5 mm audiojack van alle vermelde modellen.

» De 13-pens aansluiting moet worden aangesloten buiten gevaarlijke gebieden (voor
de stofbescherming) op de 13-pens ISM-aansluiting van een mobiel apparaat dat is
goedgekeurd voor de VS en Canada (15330.1/1S530.1)

) OVERIGE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

» Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar het gebruik verboden is.

» Stel het apparaat niet bloot aan krachtige elektrische magneetvelden, zoals die bijv.
worden opgewekt door inductieovens of magnetrons.

» Open het apparaat niet zelf en voer ook zelf geen reparaties uit. Onvakkundige
reparaties kunnen leiden tot een defect apparaat, brand of een explosie. Het apparaat
mag alleen door geautoriseerde vakmensen worden gerepareerd.

» Voor het gebruik van het apparaat tijdens het besturen van een motorvoertuig houdt
u zich aan de betreffende landelijke wetgeving.

» Gebruik geen chemische middelen voor het reinigen van het apparaat. Reinig het
apparaat met een zachte, bevochtigde en antistatische stofdoek.

WAA
7

A1)
i.safe MOBILE GmbH aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor schade die ver-
oorzaakt wordt door het negeren van deze adviezen of door onjuist gebruik van het
apparaat.

)>ONDERHOUD/REPARATIE

Houd rekening met eventuele wettelijke richtlijnen over terugkerende controles, zoals
bijv. de bedrijfsveiligheidsvoorschriften!

Het apparaat heeft geen onderdelen die door gebruiker kunnen worden gerepareerd.
U wordt geadviseerd om inspecties uit te laten voeren volgens de veiligheidsvoor-
schriften en -adviezen. Als er een probleem is met het apparaat, neemt u contact

op met uw leverancier of met de onderhoudsafdeling. Wanneer uw apparaat moet
worden gerepareerd, kunt u contact opnemen met de onderhoudsafdeling of met

uw leverancier

) TOETSFUNCTIES
(zie afbeelding op pagina 2)
1)  PTT-KNOP: Indrukken/ingedrukt houden om te spreken en PPT te gebruiken.
2) VOLUMEREGELING: 3 vaste volumewaarden.
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13 PIN-connectoren aangesloten op de ISM-interface - naar
het voorbeeld van de 1S530.1.

De IS-RSMG2.1 kan worden gebruikt met de volgende
i.safe MOBILE-apparaten: 1S330.1,15330.2, 1S330.RG,
1S530.1,15530.2, 1S530.RG, 1S725.2

YRECYCLING

king dient als herinnering dat alle elektrische en elektronische producten,

batterijen en accu’s aan het einde van hun levensduur apart moeten worden
EEE ingezameld. Dit voorschrift geldt in de gehele Europese Unie. Voer deze pro-
ducten niet af als ongesorteerd huisvuil. Altijd uw gebruikte elektronische producten,
batterijen en verpakkingsmaterialen inleveren bij de daarvoor bestemde inzamelpun-
ten. Op deze manier helpt u voorkomen dat afval ongecontroleerd wordt afgevoerd
en bevordert u het recyclen van materialen. Uitgebreidere informatie is verkrijgbaar
bij de productleverancier, gemeentelijke vuilinzamelpunten, landelijke producenten-
organisaties of uw plaatselijke vertegenwoordiger van i.safe MOBILE GmbH.

YHANDELSMERKEN
» i.safe MOBILE en het i.safe MOBILE-logo zijn merken van i.safe MOBILE GmbH.
» Alle andere merken en auteursrechten zijn eigendom van hun betreffende houders.

E Het doorgestreepte kliko-symbool op uw product, accu, literatuur of verpak-

NORSK
) INNF@RING

Dette dokumentet inneholder informasjon og sikkerhetsforskrifter som absolutt ma
overholdes for at dette apparatet, IS-RSMG2.1, skal kunne brukes pa en sikker mate
under de betingelsene som beskrives. Dersom denne informasjonen og disse anvisni-
ngene ikke overholdes, kan dette medfore farlige konsekvenser, og det er mulig at du
handler mot ulike forskrifter. Les bruksanvisningen og disse sikkerhetsanvisningene
noye for du tar apparatet i bruk.
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Dersom enkelte deler av informasjonen er motstridende, gjelder den tyske versjonen
av disse sikkerhetsanvisningene.

Néveerende samsvarserkleering, sertifikater, sikkerhetsinstruksjoner og bruksanvis-
ninger kan finnes pd www.isafe-mobile.com, eller bestilles fra i.safe MOBILE GmbH.

)RESERVASJON

Dinnholdet i dette dokumentet er basert pa den aktuelle funksjonen til apparatet.

i.safe MOBILE GmbH tar verken uttrykkelig eller implisitt ansvaret for korrektheten til
eller fullstendigheten av innholdet i dette dokumentet, inkludert, men ikke begrenset

til, implisitt garanti for salgbarhet eller egnethet for et bestemt formal med mindre lovan-
vendelser eller domsavsigelser uttrykkelig tilsier et slikt ansvar. i.safe MOBILE GmbH
forbeholder seg retten til & foreta endringer i dette dokumentet eller trekke dokumentet
tilbake nar som helst og uten forhandsvarsel. Endringer, feil eller trykkfeil giringen grunn
til skadeserstatning. Alle rettigheter forbeholdes.

i.safe MOBILE GmbH tar ikke ansvar for tap av data eller andre skader, uansett skadens
art, som er oppstatt ved feilaktig bruk av apparatet.

)EX-SPESIFIKASJONER

IS-RSMG2.1 er en enhet som er konstruert for bruk i potensielt eksplosive omgivelser
klassifisert som sone 1isamsvar med direktivene 2014/34/EU samt IECEx-program-
met.

EX-MERKING
» ATEX: » Nord Amerika:
&1 2GExiblICT4 Gb Class | Div 1 Groups A, B,C, D, T4
EU Typegodkjenningssertifikat: CSA20CA80050622X
EPS 20 ATEX 1060 X » Temperaturomrade:
CE-merke: C€2004 -20°C... +60°C
» ATEX: » Produsertav:
Exib ICT4 Gb i.safe MOBILE GmbH
IECEx sertifikat: IECEX EPS 20.0026X i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Tyskland

)EU-SAMSVARSERKLARING

EU-samsvarserklaringen finner du helt til slutti denne bruksanvisningen.

)FEIL OG SKADER

Hvis det finnes noen grunn til  tvile pd om enhetens sikkerhet har blitt brutt, skal den
ikke lenger brukes og umiddelbart fiernes fra eksplosjonsfarlige omrader.

Tiltak ma treffes for a unnga utilsiktet ny bruk av enheten. Sikkerheten til enheten kan
ha blitt brutt hvis for eksempel:

» En feil oppstar.



» Dekselet pa enheten viser tegn pa skade.

» Apparatet ble eksponert for overdreven belastning.

» Enheten er blitt oppbevart feil.

» Merker og etiketter pa enheten er uleselige.

Vianbefaler & sende apparater med feil og apparater du tror det er noe feil med til
en kontroll hos i.safe MOBILE GmbH.

YEX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER

Bruk av denne enheten forutsetter at brukeren har lest de generelle sikkerhetsreglene

og har lest og forstatt bruksanvisningen, sikkerhetsinstruksene og sertifikatet.

De folgende sikkerhetsreglene mé ogsa oppfylles:

» For & garantere at IP-beskyttelsen er sa god som den skal, ma du serge for at alle
pakningene er festet slik de skal pa apparatet. Mellom de to halvdelene som apparatet
bestar av, ma det ikke finnes en stor, godt synlig sprekk.

» Det mé sikres at kontakten er ordentlig koblet til ISM-grensesnittet.

» Apparatet ma ikke utsettes for noen form for aggressive syrer eller baser.

» Enheten kan bare plasseresisoner 1 eller 2.

» Kun tilbeher fra i.safe MOBILE GmbH skal tas i bruk.

YEX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER FOR NORD-AMERIKA

Opptakskrav:

» Tillatt omgivelsestemperaturomrade er 20 °C til +60 °C.

» Tilkobling til 3,5 mm minijack-utgang pa IS-RSM2.1/IS-RSM2.2 er ikke tillatt i farlige
omrader.

» Deter kun tilbeher uten interne stramkilder som kan kobles til den 3,5 mm mini-
jack-utgangen pa alle oppgitte modeller.

» Det 13-polede koblingsgrensesnittet ma kobles til utenfor det farlige omradet (for
stovbeskyttelse), til det 13-polede ISM-grensesnittet pa en mobilenhet som er godkje-
nt i USA og Canada (dvs. 1S330.1/1S530.1).

)>YTTERLIGERE SIKKERHETSANVISNINGER

» Ikke bruk apparatet pa steder der det ikke er tillatt a bruke det.

» Ikke utsett apparatet for kraftige elektriske magnetfelter (som utgar fra blant annet
induksjonsplater og mirkobglgeovner).

» Ikke apne og/eller reparer apparatet selv. Reparasjoner som er utfert pa feil mate, kan
fore til at apparatet gar i stykker, at det begynner & brenne eller at det eksploderer.
Apparatet skal kun repareres av autoriserte forhandlere.

» Nar du bruker apparatet mens du kjorer et kjgretgy, ma du ta hensyn til lovene og
regleneidetlandet du befinner deg i.

» Ikke bruk kjemiske midler nér du rengjer apparatet. Bruk en myk og fuktig antistatisk
stoffklut nér du skal rengjore apparatene
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ADVARSEL
Lritmmnny

i.safe MOBILE GmbH kan ikke holdes ansvarlig for skader forarsaket av at disse
radene ikke folges eller av noe annen uriktig bruk av enheten.

)VEDLIKEHOLD/REPARASJON

Ta hensyn til eventuelle lovmessige direktiver i forbindelse med periodiske kontroller,
som f.eks. driftssikkerhetsdirektivet (et direktiv som gjelder i Tyskland)!

Enheten har ikke noen deler som brukeren selv skal vedlikeholde. Det er anbefalt

a utfere inspeksjoner i henhold til sikkerhetsforskriftene.

Dersom det oppstar et problem med enheten, kan du kontakte selger eller servicesen-
teret. Dersom enheten din trenger reparasjon, kan du kontakte servicesenteret eller
selgeren din.

)>TASTENES FUNKSJON
(eillustrasjonen pa side 2.)

1)  PTT-TAST: Trykk og hold den inne for & snakke og for & bruke PTT.
2) LYDSTYRKEREGULERING: 3 faste volumverdier.

13 PIN-kontakter koblet til ISM-grensesnittet - ved & bruke
eksemplet pa 1S530.1.

I1S-RSMG2.1 kan brukes med falgende i.safe MOBILE-
enheter: 15330.1, 1S330.2, 1S330.RG, 1S530.1, 1S530.2,
1S530.RG, I1S725.2

)>RESIRKULERING

minner deg pa at alle elektriske og elektroniske produkter, batterier og re-

servebatterier ma kastes i egne mottak. Dette mé overholdes innen EU/E@S.
EEEN Disse produktene skal ikke kastes som usortert husholdningsavfall/restavfall.
Returner alltid dine elektroniske produkter, batterier og pakkemateriale i dedikerte
innsamlingsmottak. P4 denne maten hjelper du til med a forebygge ungdvendig
forsepling og bidrar til gjenbruk av materialer. Mer detaljert informasjon er tilgjenge-
lig fra produktforhandleren, lokale avfallsmyndigheter, nasjonale forbrukerorganisas-
joner eller din lokale i.safe MOBILE GmbH representant.

) VAREMERKER
» i.safe MOBILE og i.safe MOBILE-logoen er merker fra i.safe MOBILE GmbH.
» Alle videre merker og opphavsretter tilharer den aktuelle eieren.
w a

K Resirkuleringssymbolet pa produktet ditt, batteriet, litteraturen eller pakken



POLSKI
> WPROWADZENIE

Niniejszy dokument zawiera informacje i zasady bezpieczenstwa, ktorych przestrzega-
nie jest warunkiem koniecznym bezpiecznego uzytkowania urzadzenia IS-RSMG2.1

w opisanych warunkach. Nieprzestrzeganie tych informacji i instrukcji moze powodo-
wac zagrozenia lub naruszenie przepiséw. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi i zasadami bezpieczenstwa.

W razie sprzecznych informacji obowiazuja niemieckie sformutowania niniejszych
zasad bezpieczenstwa.

Aktualna deklaracja zgodnosci z norma UE, certyfikaty, instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa oraz podreczniki mozna znalez¢ na stronie internetowej
www.isafe-mobile.com lub uzyskac od producenta - i.safe MOBILE GmbH.

)ZASTRZEZENIE

Tres¢ niniejszego dokumentu oparta jest na aktualnej funkcji urzadzenia. i.safe MOBILE
GmbH nie udziela - ani w sposéb wyrazny, ani dorozumiany - jakiejkolwiek gwarancji
prawidtowosci i kompletnosci tresci niniejszego dokumentu, w tym m.in. milczacej
gwarandji przydatnosci rynkowej lub przydatnosci do okreslonego celu, chyba ze obo-
wigzujace ustawy lub orzeczenia wyraznie narzucaja odpowiedzialnos¢. i.safe MOBILE
GmbH zastrzega sobie prawo do wprowadzania bez uprzedzenia zmian w niniejszym
dokumencie lub jego wycofania. Zmiany, pomyiki i btedy drukarskie nie stanowia pod-
stawy wniesienia roszczenia odszkodowawczego. Wszelkie zmiany zastrzezone.

W przypadku utraty danych lub innych szkéd dowolnego rodzaju powstatych na skutek
nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia i.safe MOBILE GmbH nie przejmuje zadnej
odpowiedzialnosci.

)»SPECYFIKACJA PRZECIWWYBUCHOWA

Urzadzenie IS-RSMG2.1 przystosowane jest do uzytkowania w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem sklasyfikowanych jako strefa 1 zgodnie z zapisami dyrektyw
2014/34/EU, jak réwniez zgodnie ze schematem IECEx.

OZNAKOWANIE EX

» ATEX:
®12GExibIICT4Gb

» Ameryka pétnocna:
Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4

Certyfikat badania typu CE: CSA20CA80050622X
EPS 20 ATEX 1 060 X » Zakres temperatur:
Oznaczenie CE: C€2004 -20°C... +60°C

» IECEx:
ExibIICT4 Gb
Certyfikat IECEx: [ECEX EPS 20.0026X
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) DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na kofcu niniejszej instrukgji.

YUSTERKI | USZKODZENIA

W przypadku jakichkolwiek obaw o bezpieczenstwo korzystania z urzadzenia nalezy
natychmiast zaprzestac jego uzycia i wynies¢ je z obszaru zagrozonego wybuchem.
Nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed przypadkowym ponownym uruchomieniem.
Bezpieczenstwo urzadzenia moze by¢ zagrozone, miedzy innymi, w nastepujacych
przypadkach:

» urzadzenie dziata nieprawidtowo,

» obudowa urzadzenia nosi slady uszkodzen,

» urzadzenie, ktére zostato poddane nadmiernym obcigzeniom,

» urzadzenie byto przechowywane w nieprawidtowy sposéb,

» oznaczenia lub etykiety na urzadzeniu sa nieczytelne.

Jesli urzadzenie dziata wadliwie lub moze dziata¢ wadliwie, zalecamy odestanie

go firmie i.safe MOBILE GmbH do kontroli.

) PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWYBUCHOWEGO
Korzystanie z tego urzadzenia zaktada, ze operator przestrzega przedmiotowych
przepiséw bezpieczenstwa oraz ze zapoznat sie z trescig podrecznika, instrukcji
dotyczacych bezpieczenstwa i certyfikatu.

Ponadto nalezy przestrzega¢ ponizszych przepisdéw bezpieczenstwa:

» Aby zagwarantowac ochrone IP, nalezy upewnic sig, czy wszystkie uszczelki urzadze-
nia zostaty na nim prawidtowo zamontowane. Miedzy obiema potdwkami urzadzenia
nie moze by¢ widoczna wigksza szczelina.

» Nalezy upewnic sig, ze ztacze jest bezpiecznie podiaczone do interfejsu ISM.

» Urzadzenie nie moze by¢ wystawiane na dziatanie zracych kwaséw ani zasad.

» Urzadzenie moze by¢ umieszczone tylko w strefach 1lub 2.

» Uzywac tylko akcesoriow dozwolonych przez i.safe MOBILE GmbH.

) PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWYBUCHOWEGO

DLA AMERYKI POENOCNE)J

Warunki przyjecia:

» Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia wynosi od -20°C do +60°C.

» Podfaczanie do ztacza audio jack 3,5 mm urzadzenia IS-RSM2.1/1S-RSM2.2 nie jest
dozwolone w obszarze niebezpiecznym.

» Do gniazda audio 3,5 mm wszystkich wymienionych modeli mozna podtacza¢
wytgcznie akcesoria bez wewnetrznego zrédta zasilania.

» Interfejs ztacza 13-stykowego musi by¢ podtaczany poza obszarami niebezpiecznymi
(w celu ochrony przed kurzem) do 13-stykowego interfejsu ISM urzadzenia mobilnego
zatwierdzonego w USA i Kanadzie (np. 15330.1/1S530.1).
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) DALSZE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

» Nie nalezy korzystac z urzadzenia w miejscach, gdzie jest to zabronione.

» Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie silnych pél magnetycznych, wytwarzanych np.
przez kuchnie indukcyjne lub kuchenki mikrofalowe.

» Nie otwierac urzadzenia samemu i nie wykonywac samodzielnie napraw. Nieprawi-
dtowo wykonane naprawy moga doprowadzi¢ do zniszczenia urzadzenia, jego zapa-
lenia sie lub wybuchu. Urzadzenie moga naprawiac tylko autoryzowani fachowcy.

» W przypadku uzycia urzadzenia podczas kierowania pojazdem silnikowym nalezy
przestrzega¢ odpowiednich ustaw danego kraju.

» Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac srodkdw chemicznych. Nalezy czysci¢
urzadzenie miekka, zwilzona, antyelektrostatyczna scierka.

OSTRZEZENIE

Firma i.safe MOBILE GmbH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowo-
dowane poprzez niestosowanie sie do powyzszych zalecen lub poprzez nieprawidto-
we korzystanie z urzadzenia.

) KONSERWACJA/NAPRAWA

Nalezy w razie potrzeby zwracac¢ uwage na obowiazujace wytyczne ustawowe dotyczace
okresowych kontroli, takie jak np. rozporzadzenie o bezpieczerstwie uzytkowania.
Urzadzenie nie posiada zadnych czesci do obstugi przez uzytkownika. Zaleca sie
przeprowadzanie kontroli zgodnie z przepisami bezpieczenstwa i wytycznymi.

W przypadku probleméw z urzadzeniem prosimy skontaktowac sie ze sprzedawca

lub centrum serwisowym. Jesli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie
z serwisem lub ze sprzedawca.

) PRZYPORZADKOWANIE KLAWISZY

(zob. ilustracja na stronie 2)
1)  PRZYCISKPTT: Przycisna¢/przytrzymac, aby méc rozmawiac i uzywac PTT.
2) REGULACJA GLOSNOSCI: 3 state wartosci gtosnosci.

13 ztaczy PIN podtaczonych do interfejsu ISM - na przyktadzie
1S530.1.

1S-RSMG2.1 moze by¢ uzywany z nastepujacymi urzadze-
niami i.safe MOBILE: 1S330.1, 1S330.2, 1S330.RG, 1S530.1,
1S530.2, 1S530.RG, 1S725.2
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) RECYKLING

Przekreslony symbol pojemnika na $mieci na produkcie, baterii, dokumentacji
E lub opakowaniu przypomina, ze wszystkie zuzyte produkty elektryczne,
elektroniczne, baterie i akumulatory nalezy oddac do selektywnej zbiorki
E odpadéw. Wymdg ten ma zastosowanie w Unii Europejskiej. Produktow tych
nie wolno wyrzuca¢ do ogélnego pojemnika na odpady komunalne.
Zuzyte produkty elektroniczne, baterie i opakowania nalezy oddawac¢ do specjalnych
punktow zbiérki. W ten sposéb mozna zapobiec niekontrolowanemu pozbywaniu sie
odpadéw i promowac recykling materiatéw.
Bardziej szczegdtowe informacje dostepne sa u sprzedawcéw detalicznych, wtadz
lokalnych, krajowych organizacji ds. odpowiedzialnosci producentéw lub u lokalnego
przedstawiciela firmy i.safe MOBILE GmbH.

>ZNAKAMI TOWAROWYMI
»i.safe MOBILE i i.safe MOBILE Logo s3 markami i.safe MOBILE GmbH.
» Wszystkie inne marki i prawa autorskie s wtasnoscia ich poszczegélnych wiascicieli.

PORTUGUES
) INTRODUGAO

Este documento contém informagdes e regulamentos de seguranca que devem ser
observados sem falhas para uma operacéao segura do dispositivo IS-RSMG2.1 Este
documento contém informagdes e regulamentos de seguranca que devem ser obser-
vados sem falhas para uma operacéo segura do dispositivo.

A atual declaragao UE de conformidade, certificados, instruges de seguranca e ma-
nuais podem ser encontrados em www.isafe-mobile.com ou solicitado a

i.safe MOBILE GmbH.

) RESERVA

O contetdo deste documento é apresentado como ele existe atualmente. i.safe MOBILE
GmbH néo fornece nenhuma garantia explicita ou tacita para a precisao ou integridade
do contetido deste documento, incluindo, mas ndo se limitando a, garantia tacita de ade-
quagao ou adequagdo ao mercado para uma finalidade especifica, a menos que as leis
ou decisoes judiciais aplicaveis tornem a responsabilidade obrigatoria. i.safe MOBILE
GmbH reserva-se o direito de fazer alteragdes neste documento ou retira-lo a qualquer
momento sem aviso prévio. Alteragdes, erros e erros de impressao nao podem ser usados
como base para qualquer reclamagao por danos.
Todos os direitos reservados. i.safe MOBILE GmbH nao pode ser responsabilizado
por quaisquer dados ou outras perdas e danos diretos ou indiretos causados por
qualquer uso inadequado deste dispositivo.
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) EX-ESPECIFICACOES

O dispositivo IS-RSMG2.1 é adequado para uso em atmosferas potencialmente
explosivas classificadas (zonas 1) de acordo com as diretivas 2014/34 / EU, bem como
o esquema IECEx.

MARCAS
» ATEX: » América do Norte:
®I12GExiblICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4
Certificado de exame UE de tipo: CSA20CA80050622X
EPS 20 ATEX 1060 X » Faixa de temperatura:
Designagéo CE: C€2004 220°C ... +60°C
» IECEx: » Fabricado por:
ExibIICT4 Gb i.safe MOBILE GmbH
Certificado IECEx: [ECEX EPS 20.0026X i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Alemanha

)DECLARAGAO DE CONFORMIDADE EU

A declaragdo UE de conformidade pode ser encontrada no final deste manual.

)>FALHAS E DANOS

Se houver algum motivo para suspeitar que a seguranca do dispositivo foi compro-
metida, ele deve ser retirado de uso e removido imediatamente de todas as dreas com
risco de explosao. Devem ser tomadas medidas para impedir o reinicio acidental do
dispositivo.

A seguranca do dispositivo pode ser comprometida, se, por exemplo:

» Ocorrerem avarias.

» A caixa do dispositivo mostra danos.

» O dispositivo foi submetido a cargas excessivas.

» O dispositivo foi armazenado incorretamente.

» Marcas ou rétulos no dispositivo estdo ilegiveis.

Recomendamos que um dispositivo que apresente erros ou no qual haja suspeita de
erro seja enviado de volta para i.safe MOBILE GmbH a ser checado.

Y REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA

O uso deste dispositivo pressupde que o operador observe as normas de seguranga

convencionais e tenha lido e compreendido o manual, as instrucdes de seguranga e

o certificado.

Os seguintes regulamentos de seguranca também devem ser cumpridos:

» Para garantir a protecdo IP, é necessario garantir que todas as juntas estejam presen-
tes e funcionais. A protegao IP ndo é mais garantida se as lacunas forem visiveis.

» Deve-se garantir que o plugue esteja conectado com seguranca a interface ISM.
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» O dispositivo nao pode ser exposto a dcidos ou alcalis agressivos.
» O dispositivo pode ser usado apenas nas zonas 1 ou 2.
» Somente acessorios aprovados pela i.safe MOBILE GmbH pode ser usado.

>REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA PARA A

AMERICA DO NORTE

Condigoes de Aceitabilidade:

» A faixa de temperatura ambiente permitida é de - 20 °Ca +60 °C.

» A conexdo ao conector elétrico de dudio de 3,5 mm do dispositivo IS-RSM2.1/IS-
RSM2.2 ndo é permitida em areas de risco.

» Entre todos os modelos listados, apenas acessorios sem uma fonte de energia interna
podem ser conectados ao conector elétrico de 3,5 mm.

» Ainterface do conector de 13 pinos deve ser conectada fora de areas de risco (para
protegao contra poeira) a interface ISM de 13 pinos de um dispositivo mével aprovado
fabricado nos EUA ou Canada (por ex., 15330.1/1S530.1)

> CONSELHOS ADICIONAIS DE SEGURANCA

» Néo use o dispositivo em areas onde regulamentos ou legislativos proibem o uso.

» Nao exponha o dispositivo a campos magnéticos fortes, como os emitidos por fornos
de inducdo ou microondas.

» Nao tente abrir ou reparar o dispositivo. O reparo ou a abertura inadequados podem
levar a destruicao do dispositivo, incéndio ou explosdo. Somente pessoal autorizado
pode reparar o dispositivo.

» Observe todas as leis correspondentes em vigor nos respectivos paises em relagao ao
uso de dispositivos durante a operagao de um veiculo.

» Nao use agentes de limpeza quimicos para limpar o dispositivo. Use um pano macio
Umido e antiestatico para a limpeza.

AVISO

Lo

i.safe MOBILE GmbH nao assumird nenhuma responsabilidade por danos causados
por desconsiderar qualquer um desses conselhos ou por qualquer uso inadequado
do dispositivo.

) MANUTENGAO / REPARO

Observe todos os requisitos legais para inspecao periodica.

O dispositivo em si ndo possui pegas que possam ser reparadas pelo usuario. Reco-
menda-se realizar inspecdes de acordo com os regulamentos e recomendagdes de
seguranca. Se houver algum problema com o dispositivo, entre em contato com seu
fornecedor ou consulte o centro de servico. Se o seu dispositivo precisar de reparo,
vocé pode entrar em contato com o centro de servico ou o seu fornecedor.
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) CHAVES E RECURSOS ESPECIAIS

(veja ailustragdo na pagina 2)
1)  CHAVEPTT: Pressione e segure para falar e para usar PTT.
2) CHAVE PARA VOLUME: 3 valores de volume fixo.

13 conector PIN conectado a interface ISM - usando o
exemplo 15530.1.

IS-RSMG2.1 pode ser usado com os seguintes dispositivos
i.safe MOBILE: 1S330.1, 1S330.2, 1S330.RG, 1S530.1,
1S530.2,15530.RG, 1S725.2

) RECICLAGEM

ou embalagem lembra que todos os produtos, baterias e acumuladores

elétricos e eletronicos devem ser utilizados para separar a coleta no final
EEEE  de sua vida Util. Este requisito se aplica na Unido Europeia. Ndo descarte
esses produtos como lixo municipal ndo classificado. Sempre devolva seus produtos
eletronicos, baterias e materiais de embalagem usados aos pontos de coleta dedi-
cados. Dessa forma, vocé ajuda a evitar o descarte descontrolado de residuos e a
promover a reciclagem de materiais. Informagdes mais detalhadas estao disponiveis
no revendedor do produto, nas autoridades locais de tratamento de residuos, nas
organizagdes nacionais de responsabilidade do produtor ou no representante local.
i.safe MOBILE GmbH representante.

>»MARCAS COMERCIAIS
» i.safe MOBILE a i.safe MOBILE logo sao marcas registradasda i.safe MOBILE GmbH.

» Todas as outras marcas comerciais e direitos autorais sao de propriedade de seus
respectivos proprietdrios.

E O simbolo da lixeira com rodas riscada no seu produto, bateria, literatura

PYCCKUI
) BBEQEHUE

TOT JOKYMEHT COAePKUT NPeAnncaHuaA v Npasiiia TeXHNKI 6e30nacHoCTL, KoTopble
Heobxoaumo cobntofaTte Ansa obecneyeHrs 6e3onacHomn paboTbl yCTPOcTBa
IS-RSMG2.1 B onvcaHHbIX ycNoBuAX. HencnonHeHve AaHHbIX NPeANUCcaHni n
TpeboBaHNi MOXeT MeTb OMacHble MOCNEACTBIA NN MOXKET ABNATHCA HapyLIEHneM
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NpaBun TEXHUKM 6e30nacHoCTU. MPoUTUTE MHCTPYKLMIO NO SKCNyaTauum n
VIHCTPYKLMIO NO TeXHIKe 6€30MacHOCTY Nepes NCnonb3oBaHNeM yCTPONCTBa.

B cnyyae BO3HUKHOBEHVA MPOTUBOPEUN AeNCTBUTENbHbI HEMeLKIe Tpe6oBaHNA B
[laHHbIX NPaBUNax TEXHUKM 6e30MacHOCTH.

[encTaytowyto leknapauuio o cootseTcTaum Hopmam EC, cepTudumkaTbl, MHCTPYKLMK
no TexHUKe 6e30NacHOCTY 1 PyKOBOACTBA NOJb30BaTeNell MOXHO HaliTh Ha caiTe
www.isafe-mobile.com vnu 3anpocuts B i.safe MOBILE GmbH.

) OFTOBOPKA

CopepaHue 3Toro JOKyMeHTa 0CHOBaHO Ha TeKyLLwii GpyHKLMAX ycTpoiicTea. ObwecTso
C OrpaHNYeHHO OTBETCTBEHHOCTbIO i.safe MOBILE GmbH He 6epet Ha cebs HUKakown
OTBETCTBEHHOCTY C YETKNM yKa3aHUEM Ha 3TO Wiu 6e3 YEeTKOro yKasaHus Ha 3TO 3a
NPaBWABHOCTb VNV MOJIHOTY COAlEPKAaHNA STOrO IOKYMEHTA, BK/loYas NofipasymeBaemyo
rapaHTIio, He He OrPaHNYNBAACH Hell, FOAHOCTY ANA PbIHKA U TOAHOCTY ANA
orpefeneHHoN Lieny, 3a CKMIoYeHeM Cy4aeB, Koraa NPUMEHNMbIE 3aKOHbI N
npaBoBble MOOXeHMA B 063aTe/IbHOM MOPAZKE NPeANMChIBalOT OTBETCTBEHHOCTD.
O6LecTBO C OrpaHUYEHHO OTBETCTBEHHOCTbIO i.safe MOBILE GmbH octaBnset 3a
co6or npaso B o6oe Bpems 1 6e3 NpeBapnTeNnbHOTO yBEAOMIEHUA MPOU3BOANTDL
V3MEHEHWA B 3TOM AJOKYMEHTE VNV OT3bIBaTb [JOKYMEHT. Mi3MeHeHNA, OWMOKM 1 oneyaTku
He ABNAITCA OCHOBaHNeM AnA TpeboBaHUA BO3MelyeHusA yillep6a. Bce npasa 3awjieHbl.
3a noTepio aHHbIX UK fpYroi yuep6 nio6oro poaa, Bbi3BaHHbIN HEMPaBUAbHLIM
npumeHeHnem ycTpoiicTsa, i.safe MOBILE GmbH He HeceT HUKakomn
OTBETCTBEHHOCTU.

) TEXHUYECKWUE TPEBOBAHUA K MPUMEHEHUIO BO
B3PbIBOOMACHbIX CPEAAX

IS-RSMG2.1 npeacTaBnaeT co60i yCTPONCTBO MOBUIBHOW CBA3U, NPUrOAHOE ANA
1CMOMNb30BaHNA B MOTEHLUabHO B3PbIBOOMACHbIX CPefjax Mo 30He 1 B COOTBETCTBUN C
AvpekTrBamun 2014/34/EU a Takxe co cxemoit IECEx.

OBO3HAYEHUA B3PbIBOOMACHOCT!U

» ATEX: » CeBepHoli AMepuKu:
®I12GExiblICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4
Ceupgetenbctso EC 06 yTBEepKAeHUN CSA20CA80050622X
Tvnosoro obpasua nsgenusa: » TemnepaTypHblii AnanasoH:
EPS 20 ATEX 1060 X -20°C... +60°C
0O603Hauenve CE: C€2004 » Mponssoputenn:

» IECEx: i.safe MOBILE GmbH
ExibIICT4 Gb i_Park Tauberfranken 10
Ceptudukart IECEx: [ECEX EPS 20.0026X 97922 Lauda-Koenigshofen

lepmaHuna

) AEKNAPALINA COOTBETCTBUA EC

[Meknapauwsa cootseTcTBnA EC nprBeseHa B KOHLE 3TOro pyKOBOACTBA.
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YHENCNPABHOCTW U MOBPEXXAEHUA

Mpwv NoABNEHNM ManeiwnX NPN3HaKOB TOro, YTo 6e30NacHOCTb YCTPONCTBA
MOGUBHO CBA3U MOXKHO MOCTaBUTb MOJ, COMHEHWE, CleflyeT HeMeANeHHO
NpeKpaTNTb ero 3KCMIyaTaLmio 1 BbIHECTY 113 B3PbIBOOMACHON 30HbI.
Heo6x0AMMO NPUHATL MepbI MO NPefOTBPALLEHMIO HECAHKLIMOHUPOBAHHOTO
NOBTOPHOTO BKIOYEHNA YCTPONCTBA MOGUIbHON CBA3N.

Be3onacHOCTb yCTPOMCTBa MOGUIIbHO CBA3M MOXET GbiTb MOCTaBNeHa

MO/ COMHEHME B CIIEAYIOLLMX CITyYasnX:

» ecnn HabntopatoTca cbom B ero pabote;

 eC/v Ha Kopryce YCTPOICTBA MEIOTCA NOBPEXAEHNA;

2 YCTPOICTBO NOABEPTIIOCh YpE3MEPHBIM Harpy3Kkam;

3 MPW HeMPaBUIIbHOM XPaHEHWM YCTPONCTBA;

3 €C/IN MapKMNPOBKa MU STUKETKM Ha YCTPOCTBE HeUnTaembl.

Mbl pekomeHfyem oTrnpaBuTb Ha npoBepky B i.safe MOBILE GmbH yctpoiictso,
KOTOopoe nokasblBaeT cooblieHmne 06 ownbKe, nnn B paboTe KOTOPOro BO3MOXHA
owwnbKa.

>MPABUNA TEXHUKU B3PbIBOBE3OMNACHOCTU

MMpw 3KcnnyaTaLym JaHHOTO YCTPONCTBA MOGUILHOM CBA3W MONb30BaTeNb O/KEH

cobniofaTh 06LiMe NpaBuia TEXHNKN 6e30MacHOCTY, MPe/iBapUTENbHO MPOUUTaTh

U NPUHATB K CBeAiEeHUI0 TPe6OoBaHMA PYKOBOACTBA MO IKCMNyaTaLmny, UHCTPYKLUN NO

TeXHVKe 6e30MacHOCTU 1 cepTUdMKaTa COOTBETCTBUA TPE6OBAHUAM TEXHUKM

6e3onacHocTi. Heobxogumo Takxe cobnioaaTb cneayiollvie Npasiiia TeXHUKM

6e3onacHoCTy.

» [InfA Toro 4to6bl rapaHTUPOBaTb 3aABMIEHHYIO CTeneHb |P-3awnTbl, ybeanTech B TOM,
4TO BCe YMIOTHEHUA YCTPOWNCTBA YCTaHOBNEHbI HaaNexalLm o6pasom. Mexay asyma
NONOBNHAMM YCTPOICTBA HEe AOMMKHO BbITb BUAMMOTO 3a30pa.

» Heobxofumo y6efmnTbCs, UTo pasbem HafeXHO NofkioueH K uHtepdency ISM.

» He nopBepraiiTe yCTPOWCTBO BO3/EICTBIIO arpeCccUBHbIX KUCIOT WAV Lienoyen.

» YCTpONCTBO paspellaeTca BBOANUTL TObKO B 30HbI T uan 2.

» Wcnonb3yiiTe TONbKO NPUHAANEXHOCTY, fONYLeHHble KomnaHueii i.safe MOBILE
GmbH.

>NPABUNA TEXHUKU B3PbIBOBE3OMNACHOCTU AN

CEBEPHOW AMEPUKN

Ycnosua npnéma:

» [lonycTMmbIi Anana3oH TemnepaTypbl OKpyxatolein cpefibl ot -20 °C o +60 °C.

» MopaknoyeHre K ayanopasbemy 3,5 Mm ycTpoiictsa IS-RSM2.1 /1S-RSM2.2 He
[IOMNYCKaeTCA B ONACHO 30He.

» Kayaunopasbemam 3,5 MM BCex NepeuncneHHbix Mofenel paspellaeTca noAKknoyaTh
TONbKO aKceccyapbl 6€3 BHyTPEHHEro MCTOYHUKA NUTaHNA.
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» 13-KOHTaKTHbI pa3bem A0/KeH NOAKNIoUaTbCA BHE ONacHbIX 30H (AN1A 3aWuTbl OT
nbinu) K 13-KoHTakTHOMY pazbemy ISM ofobpeHHoro ana CLUA n KaHaabl MobunbHOro
ycTpoiicTsa (Hanpumep, 1S330.1 /15530.1).

> 0OMNOJIHUTENbHBIE YKA3AHUA MO BE3ONACHOCTU

» He nonb3yitech ycTPONCTBOM B MeCTax, Fie 3TO 3anpeLleHo.

» He noasepraiite yCTPONCTBO BO3[ENCTBUIO CUIIbHBIX MarHUTHbIX NONeN, Hanpumep ot
VIHAYKLUMOHHBIX MIUT UM MUKPOBOJTHOBbIX Neyei.

» He nbiTaiiTecb camocToATeNbHO Pa3bupaTb U PEMOHTUPOBATb YCTPOUCTBO.
HeHapnexaluin peMOHT MOXET NPUBECTY K BbIXOAY YCTPOWCTBA U3 CTPOSA, NoXapy
VM B3pbiBY. PEMOHT yCTPOCTBA AOMKHbI BbIMONHATb TONIbKO KBanndULYpOBaHHble
CreunanncThl.

» Mpu ncnonb3oBaHUM YCTPOIICTBA BO BpeMA yrpaBneHus aBTomobunem cobniopante
cooTBeTCTBYOWME Npasuna.

» He ncnonb3yiite xummnyeckune BeLiecTsa 1A OUNCTKN ycTpoicTsa. OunaiTte
YCTPONCTBA BNa)KHON MArKON aHTUCTaTUYECKON TKaHblo.

NPEAYNPEXOEHUE

i.safe MOBILE GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLLep6, MPUUYNHEHHbIN
BC/IeACTBUE HeCOBNI0AEHUA JaHHbIX PEKOMEHAALMI NN HenpaBUIbHOTO
VCMOMb30BaHUA yCTPOICTBA MOBUNBbHOI CBA3N.

> OBCNYXUBAHUE/PEMOHT

Coﬁnmnaﬁn’e 3aKoHopjaTeNbHble HOPMbl B OTHOLWEHUN Nepnoanyeckmnx npoBepok,
Hanpumep MonoxeHune o 6e30nacHOCTM Ha I'IpOVISBOF\CTBE!

JlaHHOE YCTPONCTBO MOBUNBHOW CBA3M Kak TAKOBOE He COAEPKUT AeTanei, o6cyxu-
BaeMblX Nofb3oBaTenem. PeKOMeHﬂyeTCﬂ nNpon3BOAUTb €ro OCMOTPbI COMNTaCHO
npaBuUnam 1 mepam no TexHuke 6esonacHocT. B ciyyae BO3HWKHOBEHMA Npobaem

C YCTPOWCTBOM MOBUNBHOW CBA3M CBAXKMTECH C MOCTABLYNKOM UV 06paTUTECh B
CepBUCHbIV LLeHTp. Ecin He06X0[MMO NPOU3BECTU PEMOHT YCTPONCTBA MOGUIbHON
CBA3M, MOXKHO TaKXe 06paTUTbCA B CEPBUCHDIV LIEHTP 1AW K NOCTABLUYNKY.

YHA3HAYEHUME KHOMOK

(Cm. pucyHOK Ha cTp. 2)

1) KHOTMKA PTT: HaxmuTe 1 yaep)uBaiite 418 Neperosopos 1
ncnonb3osaHua PTT.

2) PEFYAUPOBAHUE FPOMKOCTM: 3 G1KCMPOBaHHbIX 3HAUEHNA FPOMKOCTHA.



13 PIN-pa3bemoB, NofKoueHHbIX K nHTepdeicy ISM - Ha
npumepe 1S530.1.

IS-RSMG2.1 MOXeET UCMONb30BaTbCA CO CNeAyIoWUMU
ycTpoiicteamu i.safe MOBILE: 1S330.1, 1S330.2, 1S330.RG,
1S530.1,15530.2, 1S530.RG, 1S725.2

YYTUNU3ALUA

3HaK nepeyepKHyTOro MyCOPHOro KOHTeHepa Ha CaMoM U3fjenuu, ero
E aKKyMynATope, B CONPOBOANTENbHON JOKYMEHTALUM VAN Ha yNaKoBKe
03HauaeT, YTO BCe IEKTPUYECKUIE 1 INIEKTPOHHbIE n3aenus, 6atapen n
EEEE  aKKyMyNATOPbI NOANEXAT OTAENbHON YTUAN3ALMM NOCe 3aBepLUeHNA
cpoka cnyx6bl. [laHHoe TpeGoBaHMe NpUMeHAeTCA B CTpaHax EBponeiickoro Colo3a.
He yTunnsnpyiTe aaHHble U3AENNA BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHbIMI FOPOACKNMM
oTxoaamu. Bceraa Bo3spatlaiite oTpaboTaHHbIe INeKTPOHHbIE N3AENNA, aKKyMyTATOPbI
1 yNaKoBOYHble MaTepuarnbl B CelnabHble MyHKTbl C6opa. 3To N03BOANT
NpefoTBPaTUTb HEKOHTPOMMPYEMbIE BbIGPOChI OTXOAO0B 1 CMOCOBCTBYET MOBTOPHOMY
1cnonb3oBaHuio MaTepranos. bonee Nofpo6HYIo MHGOPMALIMI0 MOXKHO NONYUnTL
y NOCTaBLYMKa N3[eNNA, MECTHBIX YUPeXAEeHNI N0 yTUAN3aLM, OpraHu3aLnii,
OTBETCTBEHHbIX 3@ OTE@YECTBEHHBIX MPOV3BOANTENEN, UN Y PETNOHANBHOTO
npepctasutens i.safe MOBILE GmbH.

) TOPIrOBbIE MAPKU

» i.safe MOBILE norotun i.safe MOBILE sBnstoTCA TOProBbIMy MapKamy KOMNaHnm
i.safe MOBILE GmbH.

» Bce npouve Toprosbie MapKw 1 aBTOPCKIE NpaBa ABAAITCA COGCTBEHHOCTbIO
COOTBETCTBYIOLMX BAfENbLEB.

SVENSKA
) INLEDNING

Detta dokument innehaller information och sakerhetsforeskrifter som under alla
omstandigheter maste beaktas for att sakerstalla saker anvdndning av enheten
IS-RSMG2.1 under de beskrivna forhallandena.. Underlatenhet att beakta denna
information och dessa instruktioner kan fa farliga konsekvenser eller bryta mot fore-
skrifter. Las bruksanvisningen och denna sdkerhetsinformation innan du anvander
enheten.
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I handelse av motstridiga uppgifter géller den tyska versionen av sakerhetsinformationen.
Den aktuella EU-6verensstammelseférklaringen, certifikaten, sakerhetsinstruktioner
samt bruksanvisningar finns pa www.isafe-mobile.com, eller kan bestéllas fran

i.safe MOBILE GmbH.

) RESERVATION

Innehéllet av detta dokument baserar pa apparatens aktuella funktioner. i.safe MOBILE
GmbH garanterar varken uttryckligen eller underforstatt for dokumentets korrekthet
eller fullstandighet, inklusive, men ej begransat till, den underfoérstadda garantin for
handelsduglighet eller limpning for ett sérskilt andamal, forutom om anvéndbara lagar
eller jurisdiktioner foreskriver ett tvingande ansvar. i.safe MOBILE GmbH forbehaller
sig att vid varje tidpunkt och utan meddelande kunna utféra dndringar pa detta doku-
ment eller helt dterropa dokumentet. Andringar, misstag och tryckfel berattigar ej till
kompensation. Alla rattigheter forbehalls.

i.safe MOBILE GmbH ansvarar e] vid férlust av data eller andra skador oberoende av
typ som uppstar vid icke andamalsenlig anvdndning av apparaten.

YEX-SPECIFIKATIONER

IS-RSMG2.1 &r en enhet som lampar sig for anvandning i potentiellt explosiva
atmosfarer som klassificeras som zon 1i enlighet med direktiven 2014/34/EU samt
IECEx systemet.

EX-MARKNINGAR

» ATEX: » Nordamerika:
®I12GExiblICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4
EU-typintyg: EPS 20 ATEX 1060 X CSA20CA80050622X
CE-mérkning: C€2004 » Temperaturintervall:

» IECEx: -20°C... +60°C
ExiblICT4 Gb » Tillverkad av:
|IECEx-certifikat: IECEX EPS 20.0026X i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Tyskland

YEU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

EU-forsakran om 6verensstammelse aterfinns langst bak i denna bruksanvisning.

)FEL OCH SKADOR

Om det finns anledning att misstédnka att sékerheten for enhetgn har dventyrats ska
den omedelbart tas ur bruk och bort fran alla ex-riskomraden. Atgarder maste vidtas
for att forhindra oavsiktlig aterstart av enheten.

Sakerheten for enheten kan dventyras om till exempel:

» Fel uppstar.

» Enhetens holje uppvisar skador.
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» Apparaten exponerades for verdriven belastning.
» Enheten har forvarats felaktigt.
» Mérkningar eller etiketter pa enheten &r olasliga.

Virekommenderar att en apparat som uppvisar fel, eller pa vilken fel formodas,
skickas tillbaka for kontroll till i.safe MOBILE GmbH.

)EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER

Anvandning av den hdr enheten forutsétter att operatoren iakttar de vedertagna
sdkerhetsforeskrifterna och har ldst och forstatt bruksanvisning, sékerhets-
instruktioner och certifikat. Féljande sékerhetsforeskrifter maste ocksa iakttas:

» For att garantera ett verksamt IP-skydd maste sakerstéllas att alla tatningar pé enhe-
ten sitter pa plats och fungerar korrekt. Det far inte finnas nagot stérre mellanrum
mellan héljets bada halvor.

» Det maste sakerstallas att kontakten ar ordentligt ansluten till ISM-granssnittet.

» Enheten far inte exponeras for aggressiva syror eller baser.

» Enheten far endast placeras i zoner 1 eller 2.

» Endast tillbeh6r som godkénts av i.safe MOBILE GmbH far anvandas.

)EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER FOR NORDAMERIKA

Tilltradeskrav:

» Den tilldtna omgivningstemperaturen ar -20 °C till +60 °C.

» Anslutningen till 3,5 mm-ljudjackkontakten pa IS-RSMG2.1/1S-RSMG2.2-enheten &r
inte tillaten inom farligt omrade.

» Endast tillbehor utan intern stromkalla far anslutas till 3,5 mm-ljudjackkontakten for
alla fortecknade modeller.

» Det 13-poliga granssnittet maste anslutas utanfor farliga omraden (for dammskydd)
till det 13-poliga ISM-grénssnittet i en godkand mobil enhet for USA och Kanada (dvs.
15330.1/1S530.1).

) YTTERLIGARE SAKERHETSINFORMATION

» Anvédnd inte enheten pa platser dér anvandning ar forbjuden.

» Exponera inte enheten for starka elektriska magnetfalt, fran exempelvis induktions-
spisar eller mikrovagsugnar.

» Oppna inte enheten pd egen hand och utfér inga egenhandiga reparationer. Ej fack-
massigt utforda reparationer kan leda till att enheten forstors, eller orsaka brand eller
en explosion. Enheten far endast repareras av auktoriserad fackman.

» Folj tillampliga nationella lagar géllande anvédndning av enheten vid framférande av
motorfordon.

» Anvéand inga kemikalier vid reng6ring av enheten. Rengdr enheten med en mjuk,
fuktad antistatisk tygtrasa.
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VARNING
s

i.safe MOBILE GmbH ansvarar inte for skador som uppstar genom att ndgot av dessa
rad inte tas i beaktande eller vid oldmplig anvdndning av enheten.

) UNDERHALL/REPARATION

Beakta eventuellt tillampliga rattsliga bestammelser om regelbundna kontroller,
exempelvis i arbetsmiljoféreskrifternal

Enheten har inga delar som anvéandaren kan utféra service pa. Vi rekommenderar att
inspektioner utfors i enlighet med sakerhetsbestammelserna och -raden.

Om du har ett problem med enheten, kontakta din aterforsaljare eller servicecentret.
Om din enhet @r i behov av reparation, kan du antingen kontakta servicecentret eller
din aterforsaljare.

YKNAPPFUNKTIONER

(se bild pa sidan 2)
1)  PTT-KNAPP: Tryck/héllin for att tala och anvinda PTT.
2) JUSTERING AV LJUDVOLYM: 3 fasta volymvarden.

13 PIN-kontakter anslutna till ISM-granssnittet - med hjalp av
exempletil$530.1.

IS-RSMG2.1 kan anvéndas med foljande i.safe MOBILE-
enhete: 1S330.1,15330.2, 1S330.RG, 1S530.1,15530.2,
1S530.RG, 1S725.2

) ATERVINNING

paminner dig om att alla elektriska och elektroniska produkter, batterier och

ackumulatorer ska lamnas till en atervinningsstation vid kassering. Detta krav
EEEm  gillerinom EU. Kasta inte dessa produkter med det vanliga hushallsavfallet.
Lamna alltid in uttjanta elektroniska produkter, batterier och férpackningsmaterial
till en atervinningsstation. Pa sa satt hjalper du till att undvika felaktig sophantering
och framjar atervinning av material. Mer detaljerad information finns hos produktens
aterforsaljare, lokala myndigheter, organisationer som bevakar lokala tillverkare eller
din lokala representant hos i.safe MOBILE GmbH.

) VARUMARKEN

»i.safe MOBILE och i.safe MOBILE-logotypen ar varumarken som tillhor
i.safe MOBILE GmbH.

» Alla 6vriga varumédrken och upphovsrétter tillhor respektive dgare.

E Den 6verkorsade soptunnan pa produkter, batterier, litteratur eller paketering
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EXY—F> 4

» ATEX:
& 112G Exib IIC T4 Gb
EUZA 7 HERALEHE
EPS 20 ATEX 1 060 X
CERRE: C€2004

» IECEx:
Exib 1IC T4 Gb

( i.safe MOBILE

» REEE:
-20°C ... +60°C

» BET:
i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen

Germany
IECEXZRZE: IECEX EPS 20.0026X

» Japan:
Exib IIC T4
CSAUK 21JPN029X

YEUBSES
EUBABER, AYZ17LORRCRBEATVET.

) RMEEEE

FNAADREMN BRDOhZEEDONBIBAN 258, TNA ADERAZHRLE
L. BSICBRREASEYALTSEE VL, FINA AN B> TEBREBLEVKSICT
BIEHDRRABETT, LEXE, RDESBIFE. FNAADREUN BBEDOND
AN BYET.

» BEBORER,

» ENAAODNIZ VI ICEBBENFRSNDHEE,

» FNA AN BEBERICESENTVRHE R,

» FINA AOREF AN TBY B E,

» FINAADI—=IRIRIN TR VB E,

IZ—ARRENEY, I5—FEDONDT/NA RIZDWVWTIE, i.safe MOBILE
GmbH ([DIRELT, BRTRHELESEOHLET,

YBETR LA

ZOFNAADERE, FEENRROZERAUZIEFL. X217, Z2ICHTD
EBRESRUIREERAK, BELTVDCLERNIRELTVET,
UTOREBHEIEFIREEHBETT,

» IPREZRIET DD, FNARACIRTOS =V IFBYIEHL>TVNVB L%
BRLTEE VW, FINA ADEEFRBHES LT/NY TU—DN—E 71 ADBIC
REBBEAEVESICLETS,

» IS-RSMG2.1ISMA > Z—7 T—RICL2 AW EBEEN TV B HBL BV ET,
» FNAAERERAOBPEECRELAVKSICLET,

» FNARR, V= MELF2ACDABEETEET,

» i.safe MOBILE GmbHICK 2 THERBENLT VLY UOKEFERA TR EN TE
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) BAEFOBERABRAOR 2R

» FRETNZFABEREOEE, -20 °CH5+60°CTT,

» ZAHE88 (k. CSAUK 19JPNO67X, CSAUK 19JPN068XMDIS530.x, FzlECSAUK
21JPNO07X, CSAUK 21KPNOO8X®MIS330. X535 % 1 12ISMA > 8—7 T—AIC
FOTHBENT T,

YEOMOEEEDT RINAA

» RAPPEETREILEThTVREHA TR, NS RAEEALBEVTLEE L,

» HARZARNPIAVORBEDBVEIZICT/NA AEESEBNTEE L,

» FINARERGF W EEL I LBEWTEE VY, FEIZEERRHE, 7/51
AOHIE, KKFLEBRORREBZNET, BEFHFAEALABNHATV
ES

» EROEGZFOTNAAOEAIIOVTR, ThTFhOETERAENS, IXTOZE
BEBEFLTLEZL,

» BER ORI E PR EEALZVTILEEY, BRICPESELERSAVAE
FERALTEEL,

.15

i.safe MOBILE GmbHIZ, ChSDEIEOVTNAZER TR EICKY), Tz},

FNAADTBNBHEAICL>TECLBEICOVWT, —J0HEEEDELVEDE
LET,

YXUTFURANER
ERNERRICETIENEHITERL T EEV,
FINAABEICR, I—Y—HBETEDBRRHVELA. REBACEEICR>
TAREFTSCLERELET, TNAALHEN $ 2581 RUFA—ICHVADYE
BH Y —EREY E—ILTEBLLZEV, FNA AOBEIBERFEE. T —ER
B R—FERAR A —CTEELEE,
) F— 45 BRIAEE

(2R—DORZESR)

1) PTTH— EMLTRS. PTTEA
2) RUI—AF—, 3DOBERII—LA,
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ISMA > &2—7 T—AIZEHE N 1Z13PINIR I 2~
1S530.1 & Bl IC % TRALET.

IS-RSMG2.1(&, LT i.safe MOBILEi# R THEATE
FJ, 18330.1, 1S330.2, IS330.RG, 1S530.1, 1S530.2,
IS530.RG, 1S725.2
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CONTACT/SERVICE CENTER

FORFURTHER QUESTIONS PLEASE CONTACT OUR SERVICE CENTER:

»i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Germany

bile.com

» supp

» https://support.isaf bile.com




) EU-DECLARATION OF CONFORMITY

(i.safe MOBILE
) —

EU - Declaration of Conformity

according to directive 2014/34/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU (2015/863/EU)

The company i.safe MOBILE GmbH declares under its sole responsibility that the product to

which this ion relates is in
directives and standards:

with the provisions of the following data,

Name & address of the manufacturer in the
EU

i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda — Koenigshofen, Germany

Description of the device

explosion protected Remote Speaker
Microphone

type / :1IS-RSM2.1 & IS-RSMG2.1

Ex— marking

IS-RSM2.1 1S-RSMG2.1
112G Exib IIC T4 Gb 112G Ex ib IC T4 Gb
112D Ex ib IIIC T135°C Db

Type examination certificate 2014/34/EU
issued by

Applied harmonized standards

EPS 20 ATEX 1 060 X
Bureau Veritas E&E Product Services GmbH
Businesspark A96

86842 Tuerkheim, Germany

identification number / 12004

EN IEC 60079-0:2018;  EN60079-11:2012

Conformity statement 2014/30/EU applied
harmonized standards

Conformity statement 2015/863/EU
amending 2011/65/EU applied harmonized

DIN EN 62368-1:2016-05; VDE 0868-1:2016-05
|EC 62368-1:2014, modified + Cor.:2015;
German version EN 62368-1:2014 + AC:201

EN 55032:2012+AC:2013
CISPR 32:2015;

standards German version EN 55032:2015
DIN EN 55024:2016-05; VDE 0878-24:2016-05
CISPR 24:2010 + Cor.:2011 + A1:2015;
German version EN 55024:2010 + A1:2015

CE Marking c€2004




< i.safe MOBILE

) EU-DECLARATION OF CONFORMITY

(i.safe MOBILE
) —

(’?j:le MOBILE
Lauda- Koenigshofen 02.04.2021

A}l‘;}]‘rj'l 34"(«--.

Dirk Amann
Managing Director
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